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ACTO PRIMERO.

Sala en 1a casa de un pescador rico. Puerta en el fondo para
las salidas v entradas del exterior, En el angulo de la de-
recha una ventana gue mira ol mar: en el de la izquierda

~un altar, en el que habrd un cuadro con la imigen de la
Santisima Virgen del Cérmen, una limpara eacendida y
varias velas apagadas. Al lado del enadro de la Virgen un
pedazo de bandera resl de Espafia hecho girones. En el
<ostado de la derecha una puerta; otra en el de la izquier-
da, v el hogar encendido debaje de una gran campana de
chimenea. Colgados de las paredes ¥ conyéenientemente
_ distribuidos por la escena, efectos navales, como vergas,
" trozos de méstiles, barricas, timones, redes, cables enros-
cados y demas objetos de jareia.
Aparecen Marfa hilando cerca del hogar y Luz mirando
al mar desde la ventana. Es el prisicipio de una noche de
“tempestad. ,

ESCENA PRIMERA.
MARIA, LWZ.

Lyz. (Santwuandose -al ver brillar un relampago.)
{Ay, qué noche... Virgen Santa! -
;Cerraré, madre?

Marra. Bien, cierra.

Loz. (Cerrendo.) El cielo, el mar y la tierra
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tienen un e4riz que espanta.
Maria.  Algun chubasco... Si hay truenos
" 1o teasustes ni anonades;
que en pos de las tempestades
vienen los dias serenos.
Ademas ya debe estar
en tierra toda la gente,
y tu padre felizmente
hoy no ha salido 4 1a mar.
Si la tempestad avanza
aqui nos hallamos bien:
vendrd fu padre; tambien
el Licenciado Carranza;
oiremos su buen decir;
junto al hogar charlaremos;
se ird; despues rezaremos
en santa paz, y 4 dormir.
Luz. (Se sienta junto 4 su madre y se pone i repasar las
mallas de una red.)
La tempestad va 4 romper
Y tengo un susto mortat,
Mimia,  Hija, lo que es naturat
no nos debe sorprender.
A qué ese temor insano?
Todo ello no es mds que rujdo...
Nadie dird que has nacido -
en las rocas-del Oceano,
hija de un lobo de mar,
que sin mezquindad ni pena
tifid con su sangre buena
las aguas de Trafalgar.
Luz. No temo yo, madre mia,
el espectdculo horrendo
del vendaval, ni su estruendo
llega 4 turbar mi alegria.
S6lo ocasionan i afan
€303 pobres navegantes
que irdn en estos instantes
4 merced del huracan,
Mamia.  Cierto; 34 quién con su azarosa
fatiga habrd que no alarmen?
Pero la Virgen del Cdrmen



Luz.
Magis,
Luz,
Marra.
Luz.
MARIA.

Luz.

MaRTA,

Luz.
Marsa,

Luz.

MaRIa.

Luz.

MaRiA.

S,

por todos vela amorosa,
y 4 todos sabrd salvar;
que ella las ondas aplaca
v al triste ndufrago saca
de los abismos del mar.
Mas por hoy, gracias 4 Dios,
embarcado no hay ninguno
de los nuestros.
Tal vez uno...

;Uno?

Si, y acaso dos.
Yal... tu hermano tal vez sea...
Con don Félix navegando...
iSiempre en don Félix pensando!
isiempre en él fija tu idea!
Si me ha salvado 1a vida
en una noche de horror;
si él es nuestro hienhechor. ..
¢no he de ser agradecida?
Agradecida has de ser,
porque es una gran virtud
siempre que la gratitud
no pase de agradecer.
Yo...

iBios te libre de mal!
¥, Pues que estds en un potro,
sabe que el uno y el otro
han llegado & Portugal.
(Muy agitada.) Ya en el suelo porfugués!...
iDios mio! jtan cerca estdn
de Ayamonte?... jy no vendrdn?...
;Lo ves, Luz mia, lo ves?
Mis temores no eran vanos:
tan agitada te hallas,
que ya no ves ni las mallas
que tienes entre las manos.
Pues si estdn en Portugal,
;Do es natural mi alegria?
Si; natural, hija mia;
jdemasiado natural!
Buena y sana es tu aficion:
su calor atn no te abrasa;



Luz.

MaR1a.
Luz.
Maria,

Luz,
MaRIA.

Luz.
Magris,
Luz.

Maria.
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mas yo leo lo que pasa
en tu pobre corazon.
Y para que no te aflija
mafiana una gran fristeza,
te hablaré con la franqueza
que una madre habla 4 su hija.
Estds con toda tu fe,
sin darte cuenta de nada,
ciegamente enamorada
de don Félix. -

Yo no sé...
En mis suefios su sonrisa
descubro, su faz donosa,
Y 0igo su voz cariiiosa
al murmurar de la brisa.
Si las ondas miro, alli.
su dulee imigen se encierra:
si huyo 4 esconderme en la sierra,
€l va delante de mi.
Creyendo que son antojos
6 visiones del deseo,
los ojos cierro jy le veo!
por mds que aprieto los ojos.

. §C6mo es esto, madre mia?

iAy, mi Luz!... qué lejos vas.
iSerd esto amor?

Eso es mds
que amor, es idolatria.
Entrada en tu pecho has dado
4 una pasion... i
i Ay de mi!

Y adorar al hombre asi,
hija, es muy grande pecado,
Yo, sefiora, no he querido.,,
Es verdad; pero con todo.,.
+No ama usted del mismo modo
4 mi padre?
Es mi marido.
En é] nuestra fe se encierra:
amor, honor y reposo,
itodo es de éll... que es el esposo
nuestro senor en la tierra.



Luz.
Marma.

va:

Mggria.

Luz.
Maria.

Lz,
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Conque ya ves, siendo asf,
no cabe comparacion
entre una y otra ‘pasion:
don Félix no es para i,
iPara mi nunca ser4!
pero,.madre; ;v si 6] quisiera?
No lo serd; no hay manera..,
Ias no esperes, No querrd,
No es todo el panal azticar:
es noble, un gran caballero,

" y sobrino y heredero

es del sefior de Sanlucar:,
Y aqi el deseo no basta:

. Do se casan los sefiores.

con hijas de pescadores...
cada easta con su casta.
Pues bien pudiera bastar, °
porque mi padre y sefior,

. es 4ntes que pescador

un héroe de Trafalgar.

Un héroe, jmucho que !
pero no vueltas le des:
tambien don Félix lo es,
él tambien estuvo allf,
Pero con tan mala suerie
de la refriega salid,

que desde enténces quedd
4 las puertas de la muerte,
Su alivio en vano procura;
y serd bien que no ignores
que en opinion de doctoros

* sus males no tienen cura.

{Y morird!... ‘
Acaso un dia...
un milagro, jqué no alcanza?

-mmas por hoy no hay esperanza;

esta esla verdad, Luz mia.
En ello medita un poco

por nuestro bien, y eoneluyo:
si noble, no ha de ser tuyo,

y siincurable, tampoco.

'2Y no he de pensar en €1?
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Mama. Piensa lo ménos posible,

porque amar un imposible

es un amar muy cruel.
L. Su mandato reverencio;

pero {ay madre!
Maria. : Si te vales...
DamiaN, (Dentro.) jVenga un farol de sefiales!
Maria. Tu padre viene, silencio.

ESCENA II.

DAMIAN, MARfA; LUZ

Sale Damian apoyado en un baston muleta, y con un farok
encendido.

Daman. ;No he de eantar aleluya
mal que le pese 4 las parcas?

Maria. jHan arribado las barcas?

Damian, Una falta.

Luz. iCudl?

Damian, La tuya.
Mas no te apures, mi sol;
ya viene el patron Gamboa
rompiendo mar con la proa.
Toma, ensefia ese farol.
(Lo cuelga Luz porfuera de la ventana.)
Que mis fuerzas, en verdad,
hoy se niegan 4 servir..,
(Dirigi¢ndose 4 la ventana.)
Pero afin mi voz se hace oir
en medio la tempestad.
(Agrupados 312 ventana.)
Ved la barca, ;la veis?

Mamma y Luz, No.

Damnan. Pues yo si. Mal rumbo tiene..,
si no orza pronto se viene
encima los bajos...

Maru y Lz, Ooh!...

Damian. Les hablaré,..

Mara. - No te oirdn...



DaMIAN

Luz.
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. {Que no me oirdn?... probaremos,
(Gritanda. )
«;Hd de la Luz!...» escuchemos...
No contestan. ..

Una voz. (Muy 4 1o 16jos.) «zQué dirdn?»
Damian. Tengo yola voz difunta? (Esforzando 1a voz.}

Lvz.

Danman,

Magria.

Damian

CAR.

Dasian

«Vira, aguantando en bolina

y atraca por la marina.» (Breve pausa.)

Ya vira... dobla la punta...

ya en ofras aguas entr...

;Orzal... jbien! ¢l pico 4 tierra..,

y jqué piés tiene la perral. ..

iya no hay miedo... se salvé!!

(Se retiran de la ventana, ¥y Damian, apoyade en
el brazo de Luz y en su mulets, se encamina al
hogar y toma asiento en un sillon de bagueta.
Maria cierra la ven’cana.)

Tan negra noche tenemos

que no he logrado ver nada,

Ps... no estds acostumbrada;

pero nosotros poseemaos

4 fuerza de-malos ratos,

ojos v oidos tan finos, ..

que mds de cuatro marinos
- podemos pasar por gatos.

Ya verds qué pronto llega,

1 no {ropieza con Zoa,-

su novia, el patron Gamboa,

para contarnos la brega...

Mas ;y el sefior licenciado,

¢6mo no le encuentro aqui?

Como la noche estd asi

puede que se haya acostado.
.-Pues mi pierna... jvoto 4 brios!

ESCENA TII.

DICHOS, CARRANZA, con linterna encendida.

Aqui el licenciado asoma,
que en nombrando al ruin de Roma...
. iVenga su merced con Dios!



Marna,
CaRr,

Maris,
Car.

Car.
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Ya se le echaba de ménos

y crei que no vendria.

{Por qué, sefiora Maria?

Como la noche es de truenos. .. “
Bien rimbomba en las alturas;

. pero, trazando la cruz, 4

he querido ver § Luz

para no acostarme & oseuras. ;
Gragias mil.,. .
(jGracias me das!)
Bien puede darlas 4 fe;

* pues por muchas que me dé,

Damian,
Cax.
DaMiAN,
Car.

DAMIAN.

Car,

Damrian,
Car

Magia.
Cazr,

MaRia.
Damian,

" Car.

le quedardn muchas més.
Vaya, mate esa linterna
y atrdquese aqui 4 la lumbre. .
(Apagando la linterna.)
Si que haré y sin pesadumbre,
Congue, je6mo va la pierna?
Endiablada...

Estése quedo.
Mas desque uced ha llegado
todo el dolor se ha largado.
Eso es que me tiene miedo,
Vaya con Dios si ya es ido:
mal que del médico huye,
pronto, muy pronto concluye
por declararse vencido.
Marfa, alguna empanada
saca, bizeochos, jerez...
No, gracias por esta vez.
{Chocolate, almivar, ..

Nada,
Estimo su generosa
oferta; pero hoy no puedo...
porque ayuno.., '
Enténces cedo...

Si ayuna.., ya es otra cosa,
(Maria aviva la lumbre; vuelve 4 tomar la rueca,

‘Luz Jag mallas y Damian enciende su pipa. Todos

convenientemente sentados alrededor del hogar.)
En santa paz y amistad,
mientras por fuera veniea,
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aqui agrupaditos, ..
Damiaxn, ~ Sea,
Y jqué ocurre ex la cindad? <
CaR. Sefior Damian, muchas cosas.
Maria. Si?
Luvz. | iMuchas? -
Damiax. Dejadme oir...
¢huenas nuevas?
Car. Desastrosas,
Dayian. ;Para la patria?
Car. _Cabal,
Portugal est4 ocupado
por Francia, y ya ni un soldado
nuestro queda en Portugal.
Solano, con gran cordura,
'la raya espafiola gana,
Y su fropa veterana
concenira en Extremadura.
Se ve ya claro el ardid:
los franceses 4 su modo
lo' van invadiendo todo
_ y Murat ya estd en Madrid.
Damian.- jIra de Dios infinito!
ya nuestra cérte desdora
esa grey, de... Bien; y ahora
iqué dird Don Manolito?
Cir.  Segun el vulgo pregona,
Ya cayd... con ruido tal,
que la familia real
se ha trasladado & Bayona,
Damiax. ;Y nos deja en el garlito?
: &Y 4 Espafia y toda su mies
en'las manos del francés?
*jse ha portado el favorito! -
Maria, (Asustada..) ;Damian'
Damiax. iEh!
Maria, Que desatinas...
Dawiax. jSomos aqui un puehlo alarhe?
jLa corona del Algarbe
se le va 4 volver de espinas!
Mamia.  jChut .. jeallall..,
Dawiax. Y hard que cope




CaRr,

Damian.
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el francés y nos domine. ..

ino quereis que desatine

si estoy de Francia hasta el tope?
Maldigala Dios amen,

Pero dicen que en la guerra
nos dard ayuda Inglaterra.

iMal haya en ella tambien!

que en las aguas espafiolas

- nos hizo aguantar reveses,

Magia.

DAmIsN.
GAMBOA.
Damian.

GAaMBOA.
DamMIAN.
GANBOA.
Damian.

GAMBOA.
DAMIAN,

GAMBOA.

y entre ingleses y franceses
nos han dejado en bandolas.
jHum!

Te pones delirante...
Es que me sacan de quicio...
(Dentro.) ;Me da zu mercé premicic?
Hola, Gamboa!... hila avante!

ESCENA 1V.

DICHOS, GAMBOA.

Dios bendiga 4 zus mersés.
3Como vienes?

Chorreando.,
¢Habreis venido achicando
agua?

Cabar.

Y ;edémo es
que te arrumbabas derecho .
sobre los bajos?

La noche

no estd pa roar el coche;
iz bufa un sudueste ezecho!
Con los atunes en guerra,
8¢ me entrd la virason;
recogimos de trompon
y er pieo lo puze 4 tierra.
Jala y jala... el puerto ganos
pero la mar nos comia
en la barra y naide via
ni los deos de la mang!
La noche sierra que sierra...



Damian,
GAMBOA.

Cag.
Damian.
GAMBOA.

Damran,
{ZAMBOA.
DAMIAN,
GAMBOA,

Maria. -
Danian,
Magia.

Danran.

-(GAMBOA.

Car,
Maria.
Danmian.

Maria,
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ar fin la luz columbré,
¥ grasias 4 zu mercé,
ya tos estamos en fierra,
Y averias?
’ No zefi6;
arguna... mas poca ha sio:
er palo traigo rendio
y dos vias 4 estribé.
iFriolera!

;Hay barco 4 la vista?
Una fragatiya zola
por Poniente. ,

{Es espanola?

Ingleza.

Que Dios la asista.
Capeando viene el viento;
pero temo que la esmoche
zi no‘arriba. Ar ser de noche
me la ejé por barlovento.
iDios la libre de un percance!
Esinglesa y no me apuro,

Es préjimo... ’

: iQuél... ;Y de juro
que habreis echado hoy mal lance?
Conforme y sigun, zefis:
er pescao por alld
mordia bien la carnd;
estaba de giien humo,

Pero de pronto subiendo

la mar ze mos puso & pie:

er sudueste orfateé,

y en seguia recogiendo

aparejos y la maya;

me he venio ar giien tuntun

con zeis arrobas d’atun

y unas libras de morraya.

iY es poco?
: De ningun modo.

Demasiado es en verdad:

os regalo la mitad.

iQué mitad? ddselo todo.

Bien los pobres lo han ganado;



(3AMBOA.
Daniax.

3AMBOA.

Damiax,

GaMBOA.
Tobos,
GAMBOA.

AR,

Damiax.

Marra.
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Y ya que en salvo se ven...

Mostrama, ezo no est4 bien..,

¢Lo ha dicho el ama? estd hablado.
Dad, puesto que ella os equipa,

4 mi bodega un avance:

os regalo todo el lance,

y 4 ti, Gamboa, mi pipa. .

iZu pipal.., Aunque m’haga un zurco
d’aqui me la he de corgd,

y en eya no ha de jumd,

aunque z'empeiie; er Gran Turco.
‘Poned 4 secar los pafios;

un buen rancho, y 4 cenar.

Pus con Dios, )

A descansar.
Zus mercés vivan mil afios.

ESCENA V.

MARIA, LUZ, DAMIAN, CARRANZA.

;Cémo admiro estos hombrones
que & brazo partido luchan
con la muerte 4 todas horas

y no se blandean nunea!

Como el sefior licenciado -

su ciencig en la fierra cursa,
no es mucho que mis patrones .
admiracion le produzean.

Pero la pesca 4 1a vista

de la costa poco abruma.

No digas eso, Damian;

_ la pesca es faena ruda.

Car.

DamIaN.

Digol... y cuando hay tempestades
como la que shora zumba.,.
Siempre hay tiempo de escapar,
Y de escapar con fortuna.

Donde no hay eseape es cuahdo

el barlovento disputan

dos de 4 sesenta por banda

¥ se abarloan con furia,

4 tiempo que el mar sus ondar



Car,

Damian.

Car.

Damiax,
Car.
Damian.

hécia las nubes empuja.
Aquellos, sefior Carranza,

son trabajos que espeluznan:
agua y bronce arriba, abajo,
detrds, delante.,. y jqué musica!
Momentos hay jvive Dios!,

en que el més sereno duda

si es el mar, 6 los cafiones,

6 los diablos, los que bufan,
Alli, alli es donde se prueba

si hay en los hombreg injundia,
cuando de pronto se abren
diez bocas por donde juntas
enfran la mar y la muerte,
que en un santiamen inundan
baterias y-pafioles

de miembros y roja espurna,

.Y ifirme! el que queda en pie;

y ifuegol... hasta que se hunda
el tablon que entre la vida
¥ la muerte nos columpia,
iNo encuentra el sefior Carranza
tal cual diferencia?
Y mucha!
s6lo de oirlo se pone
todo el cabello de punta.
Esa lucha de titanes
parece un cuento de brujas.
Pues no es ciento, que es verdad;
y esto ha pasado en las Gltimas
batallas de Finisterre,
de Trafalgar...
iSanta Ursula!
iy en qué navio iba nsted?
En el Sen Juan eon CHURRUCA.
Mi paisano.
Allf cayd
¢l héroe hajo la Huvia
de metralla que largaban
seis navios de alta mura.
Alli cay6 sable en mano
gritando 4 toda la chusma:



Car.

Damian.,

Maria.
Cag.

DAmIaN.

Maria.
Luz.
Maria.
Car.
Maria.

DAnisN.

Tonos.

Maria.
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«iFuego y clavad la bandera!
San Juan no se rinde nuncal»
iQué dolor!...

Y en aquel dia
cayeron otras columnas...
sobre el Monfaiiés, ALcEDO,
de Santander gloria pura:
sobre el Bahama, GALIANO,
honor de Cabra y su alcurnia;
y €l gran generul GRAVINA
sobre el Pringipe de Astirias.
No recuerdes... - ’

‘ iGran desastre!
Alli aeabd joh desventura!
la marina més gallarda
que ha roto mares y brumas...
(Muy conmovido.)
No quiero pensar en ello
porgue la voz se meé anuda...
(Se oculta el rostro con las manos.)

iLlo ves?...
iPadre!...
(Bajo.) - Déjale,
Si.
Respetemos su angustia.

(Gyese muy 4 1o lejos el toque de 4nimas. Todos se
incorporan y los hombres se descubren.)

Las dnimas... Pafer noster...

(Brevq pausa; durante la cunal rezan todos mental-
meste, y 4 la conclusion dice Damian.)

Dios dé 4 sus almas ayuda

v parte en la gloria,

(Santigusndose,) Amen,

(Las mujeres dejan la lahor y Luz enciende dos
velas en el altar de la Virgen.)

iEh! vamos, hasta de mirria:

1o hablemos més de esas ¢osas,

que el anima apesadumbran,

y que el sefior licenciado

Carranza nos cuente alguna

de esas cosillas que €l sabe

para alegrar las tertulias.



Can.

Luz.
Magia.

AR,

DAMIAN.
Maria.

Car.

Maria.
R,

MAR1A.

.ignora cierta aventura

Car.

Damian.

Maria.
Damran.
Car.

MaRiA.

Va es tarde y debo dejar
4 ustedes...
Quél... si diluvia...

(A Lnz.) Mira si han cerrado arriba,
no se forme otra laguna.
(Se retira Luz por la puerta de 1a derecha.)
Como veo 4 Lucecita,
que 4 iluminar se apresura...
por si es hora del rosario,
no es justo que yo interrumpa, ..
AUn no es hora,

Esas candelas
conque 4 la Virgen alumbra,
8§01 Por un voto.

Hola! jun vote?
huélgome de que lo cumpla,

‘(Esa nifia me cautiva...

y afin estd mi lengua mudal...}
Y ifué-por enfermedad..,
Algo de eso...

iCalenturas?
ifiebre amarilla?

Como hace

unos meses que de Cuba
Tleg6 el sefior licenciado,
que hd tiempo ocurri6 en mi easa
Y fué en Ayamonte pablica.
Enténces no habrd reparo
en que 4 mi me la' deseubran...

£Qué ha de haber? ni 4 uced ni 4 nadie. ..
"Que la cuente mi Maruja,

que cuenta mejor que yo.
Eso lo dirds por burla. .,
No!!

Ya mi euriosidad
¢on impaciencia la escucha.
Quien obedecey se humilla
4 Dios sirve; bajo el cuello
y digo, aunque todo ello
es cosa breve y sencilla,
Habitdhamos en Lepe:



Car.

Damian.
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Damian se hallaba en el mar:
yo enferma y junto al hogar
con mis hijos Luz y Pepe.
De noche ya y confundidos
en uno tres corazones,
rezamos las. oraciones

v nos quedamos dormidos.
Si, dormidos eomo en camas
de pluma los tres quedamos...
pero.4.la vez disperfamos
envueltos en humo y llamas.
{Quién me salvé? no lo sé,
porque el sentido perdi;
pero jay! al volver en mi
sobre la plaza me hallé.

Medio sofocado éncuentro

4 mi hijo... ¥ Luz? jqué le pasa?
y gritaban... «jEn la casa!

ila infeliz atn estd dentro!»

Y la casa ardfa! ardia!

todo era gemir, gritar

4 mi lado... pero 4 entrar

nadie en ella se atrevia.

De repente aparecié:

un jéven... jtan macilento!...

era un marino: al momento
armé un flechaste y subid,

no sé sisolo 6 con quién;

pero con ¢abosy lazos...

puso 4 Luz salva en mis brazos...
iprémiele Dios tanto bien!

De entdnces, por gratitud
nuestro altar iluminamos,

v 4 la Virgen imploramos

para que le dé salud.

Hé aqui nuestro voto.

A fe
que ese marino inmortal...
Pues la historia no es cabal,
mas yo la completaré,
Hombres como él pocos hay:
no sélo es el galvador
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de Luz, sino el bienhechor

de todo este barangay.

Al volver de Gibraltar,

despues que me cangeé,

busqué mi gente y la hallé:

sin ropa, hacienda ni hogar.

Sin esperanza ninguna,

me vuelvo 4 Dios y 4 Dios elamo. ..
cuando éI me dice:—«Nostramo,
;qué te hace falta?l»—«Fortuna.»
—«Toma la mialy—«Eso no.»
Pero insisti6 repitiendo...

—«No ves que me estoy muriendo?
3para qué la quiero yo?»—

jAlma generosa y buena!

Yo en aquel oseuro dia,

. 86lo una barca pedia

y él me equip6 una docena.

jAl marl... remé bien,.. no en vano,
pues desde aquella ocasion

echd Dios su bendicion

4 cuanto puse la mano.

Y junté caudal, caudal

que debo, eon el bien mio, -

al capitan de navio

don Félix de Carvajal,

iCarvajal? Pues justamente

en la tindad se susurra...

;No es sobrino del sefior
territorial de SanlGcar?
El mismo.
iPobre don Félix!...

;Ha muerto?... A

No, pero, en suma,
m4s le valiera...

Pues ;qué?...
Se da por cosa segura
gue dos meses hd fué el tio
i Londres, donde se educa
6 educaba su pupila -
doha Clemenecia de Acuna,
y se ha casado con ella.



Damnarw. Dios bendiga la coyunda.
Cxr.  Sisefior; pero es el easo

que ella era la futura

destinada 4 ese don Félix,

que se ha quedado 4 la luna,
Maria,  (Ay!l.. cuando mi Luz lo sepa...}
Damian. Pues la broma ha sido chusca.
Car. Y afiaden que los esposos

salieron para Sanliicar,

donde van 4 celebrar

las ya consumadas mupeias:
Daaran. Debe inquietarle muy poco

4 don Félix esa mjuria.

Mujer que-le ha conocido

¥ con otre hombre se ayunts,

no merece mds que el trato

que se da 4 las que perjuran.
Maria. ;Y qué le importa 4 don Félix

esa mujer ni ofra alguna,

si estd el pobre hace tres afios

* casi viviendo en la tumba?

Car.  No comprendo esa dolencia
tan grave y que tanto dura...
iSerd tisis?, ..

Mamna. No sabemos. ..

Daxman. El queds asi de resultas
de Trafalgar, donde tantos
perdimos las coyunturas.
Sohre el Real Trinidad
recibié heridas profundas,
y Iuégo en medio del pecho
el golpazo de una cufa
que se vol6 de un cafion.
. (Rumor de gente que habla y se aproxima.}
Marn. A ver.., jCalla!
Danian. Se oye bulla...
Car. Y bulla qus se aproxima.
DaMAN. (Incorporzindose.) .
;Quién arma esa barabunda?.,.
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ESCENA VI -
DICHOS, LUZ.

Padre!... Madre!... Ahi estd Pepe.
Mi Pepillo?

iHijo de mi alma!
{Desaparecen por el fondo.)

ESCENA VII

LUZ, CARRANZA.

(;Y viene solo!)
(Y 4 solas
conmigo... {Es mucha desgracia!
La adoro y nunea me atrevo
4 decirle una palabra.)
(Encarindose con el cuadro de la Virgen.)
Madre mia... jqué es de é1?
se habrd quedado en exfrafia
tierra, enfermo, abandonado.)
(Le diré al ménos...
(Observando la actitud contemplativa de Luz.)
Mas jealla!
Estd rezando 4 la Virgen...
hace bien; le dard gracias
por la vuelta de su hermano...
isi esta nifia es una santa!
Cuando llegue 4 ser mi esposa
va 4 ser una licenciada...

 Pero creo que ya vuelven...

Mania.

me declarars mafiana )
(A.parece Pepe dando un brazo & su padre, y echan-
do el otre sobre los hombros de su madre.)

ESCENA VIIL

DICHOS, DAMIAN, MARfA, PEPE,

Luz, ya estd aqui...
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iPepe mio!
(Abrazdndola.) {Mi Luz, mi querida hermana!
Bien venido.
Servidor..,
El Licenciado Carranza,
que estd curando 4 tu padre.
Y lo hace de perlas.
Nada
hay para mi de mds precio.
Desde hoy su merced me manda
como & su menor criado.
(Quitandole 1a capa.) Pero quitate la eapa,
que vienes hecho una sopa.
Eh!... madre, si no es mds que agua.
Agua, gf; pero agua dulce,
si al ménos fuera salada...
Ven: 4 la lumbre.
Estoy bien.
Entre tan buena compaiia
iquién echa de ménos lumbre...
Y jqué tal fué la jornada?
Mucho viento y mal camino;
pero en fin, ya estoy en casa.
(No me atrevo 4 preguntarle...)
Traigo-aqui unas zarandajas
que en mis viajes he comprado.
(Sacaudn de las falttiqueras.)
Poco es.., Unas arracadas
para mi sefiora madre,
Hijo mio!
Y esfa sarta
de corales para Luz.
iLinda gargantilla!
Y para
mi sefior padre esta pipa
de lo mejor de Alemania,
Pues mira, fe la agradezco;
me viene como pedrada
en ojo de hoticario.
Al punto voy 4 estrenarla.
4Gonque don Félix...
(jAy Dios!)
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Ese ni sube ni baja.

Le has dejado en Portugal?
Mujer! si alli se queddra,
estaria yo 4 tu lado?

Ahf queda en la comandancia
de Marina hablando al jefe...
que aunque tiene ilimitada

la licencia, él siempre cumple
con exceso la ordenanza.

+Y de salud...

Apurado:
haciendo el cuarto de guardia
en el umbral de la muerte,
como él diee, con su calma
y su tranquila sonrisa...

Pues es cosa que me pasma:

no entiendo el estado grave
en dolencia que es tan larga.
Yo no sé... pero es lo cierto
que hemos consultado en Franeia,
Austria y Prusia, los doetores
que tienen alli mds fama,

v todos le han desahuciado
aunque con medias palabras...
pero & mi todos me han dicho
en secreto y confianza

que no hard los huesos viejos,
que es cosa desesperada.

(Me desgarra el corazon.)
{Voto & los diablos... jqué ldstima!
Y sin embargo, recorre

en viaje grandes distancias,

y soporta la intemperie,

y escala muros y saca

al dngel que nos eseucha

ileso de-entre las llamas,

y sige corriendo el mundo

y no se postra. ni aplana...
repito que no lo entiendo.

Su merced tiene sobrada
razon si 4 nuestro don Félix
con otros hombres compara.
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Pero tenga por seguro
que aqui de un hombre se trata
que no se parece 4 nadie,
sobre todo en cuanto al alma.
Y luégo que, como él dice,
si ya la suerte estd echada,
si conmigo va la muerte,
ide qué me sirve evitarla?
Y por eso d los peligros
tranquilamente se lanza,
como quien se cuida poco
de morir hoy 6 mafiana.
Ardo en deseos de verle
¥ de estudiar 4 mis anchas
esa luz que estd hd tres afios
si se apaga 6 no se apaga.
Ya le verd su merced.
Si Dios quisiera y Ias 4nimas
que se halldra algun remedio. .,
Quién sabe... hay cosas tan raras,..
Y ;eomo dejas Ia tierra
por ahi arriba..,

Hecha un ascua:
con la entrada del francés
estd la gente que brama.
Hay mucha reventazon
vy de Ortegal hasta Gata
no hay hoca que no murmure:
«;d las armas! 4§ las armas!!»
1Y habrd otra guerra...

iOh, Dios mio!

De juro, jcdmo evitarla?
Se meten por nuesira tierra
como Pedro por su casa,
y tendremos que ensefiarles
¢6mo asamos las castafias,
iEbL... no hay que pensar ahora. .,
Ya querrd Dios que se vayan.
Viejo soy y un hijo tengo;
mas si Ia patria nos llama,
iremos y dejaré
mis almacenes, mis bareas,
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yati,y 4 Luz, y cuanto amo,
por dar que sentir 4§ Francia,
iLa rota de Trafalgar
atn la tengo aqui clavada!
Y yo, padre.
iBien, Pepillo;

no reniegas de la casta. ..
(Oyese 4 1o lejos un caiionazo. )
jAh!

iQué es eso? ,

Un eafionazo...

Y en el mar...

ESCENA IX.

DICHOS, GAMBOA.

Mi amo!
) ’ Qué pasa?
La fragatiya que leije
estd bregando en la barra
medio esarbold y metiendo
los peroles bajo el agua.
Ahl... si, la inglesa, (Friamente.)
Un muchacho
d’abordo com’una rana,
s’ha venio 4 tierra y dise
q’abordo hay gente d’Espaiia.
(Con interss.) g Trae pasaje de espafioles?...
(Suena otro cafionazo.
Otro!
[Y socorro demandan!...
(Con energia.) jArriba toda la gente!
Bota el «Don Feliz,» y emharca
un ancla de caridad
con las mejores amarras. .
Ala leval.., que alld voy...
(Se retira Gamboz.)
Bien, pero t@ no te embarcas...
Padre!...
No, les daré 4nimo
desde abajo. (Apoyéndose en el brazo de su hijo. }
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Pepe, en marcha...
Venga el sefior licenciado,
que puede ser que haga falta.
Volando.
Rezad vosotras
para que no haya desgracias.

ESCENA X.

MAR{A, LUZ.

Enciende, hija mia, enciende.
{Luz enciende todas las velas del Altar. )
y pidamos prosternadas
4 la Santisima Virgen
que salve esas pobres almas,
Bien me daba el corazon
que tendriamos borrasca. ..
Y qué horrasca, ;Dios mio!
no recuerdo otra mas brava...
Ya estd encendido,
Recemos.

(8e arrodillan: mientras oran mentalmente, dyese el
eco de los truenos y el zumbido del viento.)
Oiga Dios nuestras plegarias. (Se incorparan, )
iQué inquieta estoy, madre mia!
Yo tambien; me tiene en brasas
tu padre...

Nos ofrecié
que se estaria en la playa. ..
Si ofrecid; pero tu padre
va sabes cémo las gasta:
en ocasiones como esta
por todo atropella y salta,
y sus dolores olvida
¥ 0o hace caso de nada.
Si aleanzdramos 4 ver
algo desde esa ventana,..
(La abren y se ve un reldmpago.)
Jestis, Maria. ..
;La has visto?...
(Bl qué, madre? ’



Marid.
Luz.
MariA.

Luz.
Maria.

Luz.

Mania.

Car,
Maria.

Maria.
CAR.
MariA.
CaR.
Maria,

CaRr,
Luz.
CaR.

MaRria.

— 99 —

, iLa fragata!
Me ha destumbrado el relimpago.
Mirala alli, estd barada ‘
sobre las lajas de afuera,
4 ménos de cinco brazas
de tierra; pero la barre
el mar...
Y jsobre las lajas!
En breve se hard pedazos,
ino hay manera de salvarla!
Y se ahogardn todos!...
No,
la gente podrén sacarla:
Los nuestros ya estdn alli
y como fieras trabajan.
Pero jélguien liega?...

ESCENA XI.

DICHAS, CARRANZA.

iSefioras?
iQué?
Por si fueran mal dadas,

bueno seria fener
dispuestas algunas camas.
Como cudntas?:..

Cuatro 6 cineo...
Hasta veinte hay preparadas.
;Hilas? jvendajes?

Tenemos
de todo eso en abundancia;
y papel de batir oro.
Pues enténces vengan ratas.

. Hay muchos heridos?

No;
hay mucha gente asustada,
mucha coleta deshecha,
mucho chichon, mucha ndusea,
pero hasta ahora no hay victimas

que yo sepa...
iDios 1o haga!
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Los sefiores de Sanltcar
son tambien de la comparsa... S
Cémo! gel tio de don Félix?...
El mismo que viste y calza.
Y su esposa?
No la he visto;
la confusion alli es tanta.,.
pero él ya ha tocado 4 tierra
y hécia aqui se encaminaba
con el sefior Damian, -
(Corriendo hieia el foro.) jPadre?, ..
(Avivando la lambre.)
¢Tal seflor en nuestra casa?
Voy 4 ver si por afuera
mi presencia es necesaria. (Vase.)

ESCENA XII,

MARIA; LUZ, DAMIAN y D, RODRIGO, apoyado en des mari-
neros, que lo llevan hasta el sillon, en ¢l que se sienta.

Daniax,

Rop. |
DamiaN.

Ron.
Magia.
Rop.
Damran.

Rob.

Danmian.

Su sefiorfa, en verdad,
hallard en esta morala
asistencia, gente honrada,
cama y buena voluntad.
Pagaré hien la asistencia.
Su sefioria se cuide...
que el pago nadie le pide.
Pero adénde estd Clemencia?
iMi esposa!... ;no Ia han traido?
No la hemos visto...
Creia
que ella aqui me precedia:
jqué horror!... jsi la habré perdido...
(A los marineros, que se retiran precipitadamente,)
A buscarla.
(Queriendo incorporarse.) ;Yo no puedo!...
iAl que le salve la vida
le daré cuanto me pida!
Su sefioria esté quedo
¥y no dé en querer pagar...
que esos que van 4 buscarla
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de balde sabrén sacarla
de lo profundo del mar.
Maria.  Oigo pasos... ,
Damiax, Id las dos.
Rop. La impaeiencia me devora...
Marta y Luz. jPepe!!
- (Aparece Clemencia con el cabéllo suelto sostenida
por Carranza y Pepe.)

ESCENA XIII.
MARIA, LUZ, CLEMENCIA, DAMIAN, RODRIGO, CARRANZA y
PEPE. ' -
Prre, iAqui estd la sefiora!.
CLEM.  (Acercindose & Rodrigo.)
Salvados!
Rop.  (Abrazéndola.) jGracias 4 Dios!

(Los interlocatores se colocarén en el érden siguien-
te. Rodrigo y Clemencia cerca del hogar: en el lado
opuesto Carranza y Pepe; Damian y Maria en el
centro cerca del foro, v Luz al lado del altar.
$Quién te ha salvado?

Crem. No sé.
Un golpe de mar barrié
la cubierta, y me levé;
pero una mano enconiré
de tanto vigor, que asombra;
4 flote me ha mantenido
¥ puesto en tierra.

Rop. ;Y ha sido...

CueM.  Nosé, la perdi en la sombra.

Rop. (& Pepe.) jLa has salvado ta?

PEpE. No 4 fe;
no fui tan afortunado;
es otro el que la ha salvado.

Rop. ;Y sabes quién es?

Pepg. Si sé.
Rob. Si verle feliz deseas
di quién...-
PEPE. (Viendo salir 4 D. Félix por el fondo envuelto en

un capoton de m’arinem.)
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iEse buen marino! -
ESCENA XIV.
DICEOS, D. FELIZ.

FeLix.  Buenas noches.

Rop. iMi sobrino! =

Cren.  Félixl...

Daniay y MaRia, (Abrazandolo.) Ah!!

Luz. (Cayendo de rodillas y tendiendo los brazos & la
Virgen.)

iBendita seas!!

fIN DEL ACTO PRIMEE®
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ACTO SEGUNDO.

Lz misma decoracion del acte primero.

ESCENA PRIMERA.
MAR{A, DAMIAN,

Muyjer, sabes lo que digo?
Va lo dirds.

Que deseo
que ese sefior de Sanlcar
se largue con viento fresco.
Pues mira, Damian, tambien
soy del mismo pensamiento.
No he visto nunca un sefor
mds ariscofe y mds hueco.
Ya se ve, es un noble, un titulo...
nosotros unos podencos,

. que hasta haciéndole merced

parece que le ofendemos.
Sin duda nos ha tomado

por truhanes 6 posaderos...
Cumplamos nuestro deber,
v lo demas, chico pleito.

Ya pronto nos dejardn,
porque se van reponiendo
de los sustos del naufragio...
y huscardn mejor puerto.
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Por otra parte es el tio

de don Félix.
DanraN. "Pues por eso

me agnanto y no le soltado

las verdades del barquero.

Despues de todo, Marfa,

su estancia aqui me da miedo.
Marmia,  Miedo... {4 til...
Damian. Yo cazo largo...
Msris.  jPues de 6l qué temer podemos?
Daviay. De él nada, pero por él

puede temerse.
Marma. - - . No entiendo...
Damray. Hay desde Ia madrugada

en la ciudad movimiento.

Malas nuevas: se ha formado

una Junta de Gobierno,

para ver si echamos pronto

al franeés de nuestro suelo.

Y como ese gran sefior,

segun se dice en secreto,

es un poco afrancesodo. ..
Mania.  Afrancesadol...

- Danax. Me temo

que quieran darle un buen susto:

¢onozco bien 4 mi pueblo.
Maria.  Pero jsabe eso don Félix?
Daway. No sé. g
Maria, iLe consultaremos...
Daman. No me opongo 4 la consulta.
C (Aparece Gamboa en la puerta de! fondo eon un

papel en la mano.)

ESCENA II.

MARIA, DAMIAN, GAMBOA.

Gamsos, jMostramo?...
Dawian. Gamboa, adentro.
Gamsoa. Esta boleta ma dao
pa zu mercé un cabavero
arguaci de la sudid.



¥akia.  {Un alguacil?...
Damuax. 1Y qué es ello?
: (Recorre el papel eon Ia vista.)
Es que me llama la Junta,
Dame la capa, el sombrero.
Mamria, (Evtrando por 12 puerts izquierda.)
(:Qué le querra?)
Danan. +Qué hay por ahi?
Gawsoa. Una miajiya é jaleo.
Enfran postas, zalen postas,
dan armas 4 los zolteros,
4 los casaos, & los viudos,
y se apafia un regimiento...
pus paese que los gavachos
s'arriman 4 Espefiaperros.
(Ha salido Maiia con la capa y sombrero.}
DamiaN. (Reprimiendo la eélera.)

iDame la capa! ,
Magia, Pero oye... :
Dawnsx. Anda, Gamhoa.—Hasta luégo.
ESCENA IIIL

MARIA, despues CARRANZA.,

Marns.  3Qué le habrd dicho Gamboa
que de tal humor le ha puesto?
La Junia llama 4 Damian.,.
1Y 4 qué es ese llamamiento?
CAR. (Desde el foro, come hablando eon Damian.)
" Sefior Damian, estd hien, _
en la Junta nos veremos, (Baja 4 la escena.)
Maria.  Pero sefior licenciado,
iqué sucede?
Can. Que anda suelto
' el diablo por Ayamonte,
por més alld, y...
“ Maria, . ¢Pero es cierto
que bajan 4 Andalucia
los franceses?
Car. ¢No ha de serlo
si estdn ya en !a Carolina’
Msmia. jVerdad?

g
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Como el Evangelic.
Jests!... jqué picaronazos! '
y de echarlos no habrd medic?
De eso, sefiora Maria,
se trata en este momento;
se estd armando mucha gente
y alld vamos 4 su encuentro.
;Tambien su merced?

Tambier.
;No ve usted que pertenezco
4 sapidad militar?
Ni e5 cosa de hurtar el cuerpo...
Esonol,.. ysi hicieran falta
mujeres, tambien remos.
;Habrén llamado 4 Damian
para que vaya al ejéreito?
No es de creer. Salen al campo
todos ménos los enfermos.
Fl sefior Damian es hombre
de cardeter muy enérgicos
le respetan los marinos
desde Ayamente al Estrecho,
y sin duda querrdn darle
algun eargo en el concejo,
Mi Damian sabrd cumplir...
;No ha de cumplir? por supuestc-
(;Y me iré sin declarar
mi atrevido pensamiento? L
Me descubriré 4 la madre.) .
Y ya que 4 solas nos vemos,
quisiera que usted tomdra
hajo su amparo materno
durante mi ausencid... -
JQué?

ESCENA IV,

DICHOS, LUZ.

iMadre?
({Me ha cortado el vuelof}
(A Carronza.) Muy buenos dias.
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;Oh, Luz!...
ante esa luz quedo ciego...
(Luz hebla bajo 4 Marfa.)
y mudo... En tanto que hablan
voy 4 cumplir como médico
con estos sefiores ndufragos.
(Desapareciendo por la puerta derecha.}
(jQué tino!... gué tino tengo!)

. BESCENA V.

MARfA, LUZ,

:Su malefa de campafia?
Como! jél tambien hace aprestos? .
;Si ird 4 emprender otro viaje?
No'lo sé; pero sospecha...
iQué, madre?
¢Ha vuelto tu hermano?
Salié temprano y no ha vuelte.
El nos pudiera deeir
de don Félix el intento...
porque todo es de esperar
de estos horabres tan tremendos,
¢l uno por lo fogoso
y el ofro por lo sereno.
Voy 4 ver si estd Gamboa;
tal vez por él eolumbremos...
Pon flores en el altar;
que preparen el almuerzo.
Estos franchutes del diablo
nos han armado un infierno...
{Desaparece por el fondo.)

ESCENA VL
L0z,

;0ué trajinl.., pero jqué pasa?
cuchicheos al oido...

entran, salen, mucho ruido,

¥ esta revuelta fa casa.



De franceses hd.unos meses

que oigo hablar, sin comprender
to que tengamos que ver

nosotros eon los franceses,

Los soldados, los sefiores...

bien, que domen esos potros;
pero nosotros... nosotros

somos més que peseadores?
(Mirando por la ventana.)

jOh!... cudnta gente en Ta playa. ..
3qué es lo que habrd sucedido?
iDios de bondad! ;s6lo os pido
que don Félix no se vaya!

(Sale D. Félix, puerta izguierda, eon upiforme de
capitan de navio.}

ESCENA VII.
EUZ, FELIX.

Feuix.  j(Jue no me vaya? :
Luz., (Ah! me oy6.}
Ferre..  Bajas lafrente yme acoges

muda... Bah! no te sonrojes

por pensar en alto, no.

Siempre asi, yo te conjuro

y no te cause fatigas,

pues cuante pienses y digas

serd delicado, puro.

Mirame sin vacilar...

46 no me quieres ya ver?
Luz. Bien quisiera responder,

pero no sé confestar,

& mis pensamientos lame

y se me agolpan aqui:

joh, Dios! respondan por mi

las ldgrimas que derramo.
Frux, Y en esa contestacion

" revelas bien la elocuencia

que te inspira la inocenciz

que mora en tu coTazon,

No més el mio taladre
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.tu llanto puro, sincero,

y escichame, Luz; te quiers
como te (uiere-tu padre.
Si, como puede quererte,
Luz, que Tlevo aquf encendida,
el que contempla la vida
desde el umbral de la muerte.
Con mi destino conforme... -
Pues si tan enfermo estéd
¢por qué 4 Ja guerra se va?
#Quién te ha dicho?

Ese uniforme.
Y eso te angustia v desola?
este uniforme es el mio; -
S0y capitan de navio |
de la marina espafiola;
soy noble, soy militar:
entre conflictos y alarmas
la nacion ilama 4 las armas
y me debo presentar,
Ya sé que es hombre de honor
y de muy clara nobleza;
pera ese deber no reza
con los enfermos, sefior.
Cuando en peligro se ve:
este suelo tan querido,
reza con todo nacido
que pueda tenerse en pie:
1Ay de mf!

;Quieres, Luz mia,
que por quedarme en tu hogar,
4 un hombre de Trafalgar
se tache de eobardia?

Y quién esaria, quién...
no!... mds quisiera primero...
iayl... yo no sé lo:que quieros
s6lo sé que quiero bien,

No exasperes tu dolor:

la vida es un corto viaje,

y despues de este pasaje

nos espera ofro mejor.

Alli, alli en estrecho lazo
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nuestro ser por siempre unido...
Adios: afin no me despido;
pero jme das un abrazo?
Luz. {Mil! (A brazados.)
FELIX. {Ah, Luz! Luz celestial;
ast los cielos te den...
" CreM.  (Desde Ja puerta de la derecha.)
iBien, cahallerol...
Loz. (Dando un grito y escapando por la puerta de [a
izquierda.)

{Ab!

ESCENA VIII.

CLEMENCIA, FELIX.

CLEM. Muy bien.
Feuix.  Sf; no me parece mal,
Ciem.  Aungue enfermo, te despachas,
Félix, con primores fales,
que nadie creerd en tus males
al verte abrazar muchachas.
Feux. Abrazos inofensivos.
Ceex.  jQuién lo duda? st por cierto,
Feux.  Son los abrazos de un muerto.
Crey.  Que abraza como los vivos.
Despejado el horizonte
logro, el por qué descubrir
te agrada tanto vivir
en tu nido de Ayamonte.
El parabien mds sincero
te doy.
FeLix. Mil gracias, sefiora.
‘CLex.  La nifia, aunque pescadora,
es bella como un lucero,
Bien merece el homenaje
. de un alma tierna, abrasada.
Y es estala casa honrada
que nos ha dado hospedaje?
Ferix. Esta casa es vivo ejemplo
de virtudes de alta prez,
v en materia de honradez
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es mds que casa, es un templo.
Templo en el que con fe ardiente
se elevan amantes votos:
templo en el que los devotos
se ghrazan... devotamente.
No combato su ironia...
lo que vale esta vivienda
no es ficil que lo comprenda
jamds mi sefiora tia.
iJestis! jte vas 4 enfadar...
{Sefioral... no hay tal enfado.
Si hasta tia me has llamado.
Asila debo llamar,
Su esposo en el primer dia,
me dijo con voz S0nora...
«Es tu tia, es la sefiora
de Sanlaear...» Conque... lia.
;Y desde hoy mi autoridad
acatas?

Es mi deber.
iCuAnto amas 4 esa mujer!
Mucho la quiero, es verdad.
Pura, llena de candor,
esa nifia encantadora,
amante, suspira y llora
sin saber lo gue es amor.
Luz, es luz que al bien me guia:
por ella anhelo vivir;
ella no sabe mentir,
ignora lo gue es falsfa.
De la ambieion no se eura,
que el vil interés desprecia:
no es presumida, no es necia,
ni veleta, ni perjura.
Y yo que logro admirar
las virtudes que atesora,
Ia amo en extremo, sefiora...
mas... como yo debo amar,
;Cuénta amorosa vigilia
por tu pescadora bella!
;oh! y si te casas con ella...
jqué honor para la. familial
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Si no es honor, si es fortuna,
de eso no debo guidarme;
pues sé que no he de casarme
con ella ni con ninguna.
¢Luego tu pasion la infama?
iCémo, sehora?
A mi ver,
si no ha de ser tu mujer,
tendrd que ser...
1Qué?
-~ Tudama.
Quien piense con tal ruindad,
guien su limpio honor desdore,
serd, tia, porque ignore
lo que es honor y lealtad.
A casarme no me avengo
sin ofrecer 4 mi esposa
vida... que hoy es muy dudosa
en mi, y salud... que hoy no tengo...
Pues si eso te deeidid
4 esquivar el yugo santo,
ipor qué te ha indignado tanto
que me haya casado yo?
A mi indignarme?... no tal:
casdndose... de repente,
ha obrado muy cuerdamente...
lo encuentro muy natural.
Mi tio, noble varon,
de edad... mas de gran riqueza:
yo... de la misma nobleza,
pero enfermo y segundon:
él conde y duque presunto,
instando alli de presente:
yo... por largo tiempo ausente,
herido y medio difunto.

. ¢Quién vacila?... no, jamds:

y que el novio al fin se muera
y se quede una soltera...
ihah!... {pues no faltaha mds!
De su conveniencia en pos
inclinando e] fieil cuello,

se cas6 usted.., y por ello
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le doy mil gracias 4 Dios!
iConque lo das por bien hecho...
8i, tia; y que muy felices
disfruten...

&Y eso que dices,
no lo dices por despecho?

. No, tia; y usted verd

si es’sincera mi alegria;
pues {ia... )

Con fanta tia
me tienes hastiada ya.
Si lo es de hecho 'y de derecho. ..
Bien, bhien; dejémoslo asi;
yo te harésaltar de aqui...

ESCENA IX
DICHOS, CARRANZA.

Don Rodrigo dejé el lecho
Yy pregunta por usia.

- (Mal reprimo mi furor...)

Adios, sefior pescador.
Adios, mi sefiora tia.

ESCENA X,
FELIX, CARRANZA.

4Don Félix ya levantado
y de uniforme...

Si, amigo.
;Qué tal respiramos hoy?
Como hace tiempo, lo mismo:
4 veces bien, ofras mal;
por lo tanto no me cuido.
Pues es menester cuidarse:
hi dias que selicite
me deje reconocerle,
mas.no se muestra propicio. ..
Gracias, sefior licenciado,
me doy por reconocido:
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ya vendrin mejores dias,
pues hoy, por lo que colijo,
urge mas reconocer
el campo del enemigo.

Cag. All4 iremos...

FrLix. Si, alld vamos,
Car. iTambien usted!...

Feux, Ya estoy listo.
Car.  jComo! justed sale & campaia?

iun enfermo de peligro!
Feux. Tambien la pafria lo estd,

y es dntes que el individuo.

Voy mandando el batallon.

Cax. ;El batallon... Jesueristo!
Mi jefe.. . (Cuadrandose.)

FrLx. . Baje la mano.

Car, Pero sefior... jen tan eritico

estado tomar las armas?

eso es igual 4 un suicidio.
Feux. ;Y yo qué pierdo en perderme

si hd tiempo que estoy perdido?

El que me dispare 4 mi,

creerd disparar 4 un vivo,

y en tanto podrd salvarse

/—_0tro que fenga mds brios. —

Car. Lo creo; pues ya se dijo

no sé cudndo, ni por quién,

que en los ejercicios kipicos,

¢l soldado de 4 caballo

suele caer de improviso:

el infante pocas veces,

pero jamés el marino.
Feux.  Vaya usted 4 prepararse, ..
Car, Pues qusé, ;tan pronto salimos?
Feux.  Dentro de breves minutos

nos pondremos en camino.
Can. Todo lo tengo dispuesto:

dos bagajes necesito

para el botiquin.

" FELIZ. Los dos

los encentrard en su sitio.
Car. (Y voy 4 partir... jsin verla!)
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Aqui sale don Rodrigo.
Pues licenciado, hasta luégo.
(Volveré si hallo un resquicio.)

ESCENA XI.

RODRIGO, FELIX,

Muy buenos dias, sefior.
Muy buenos, sefior sobrino.
Celebro mucho encontrarle,
porque hd un instante he sabido
€08as (ue ya presumia...
que por vergiienza no digo.
Yo, sefior, no las presumo,
pues no gusto de acertijos;
pero usted me las dird
si viene en ello.

Repito
que no he de manchar mis lahios
haciendo el relato indigno
de culpables devaneos
que ulirajan nuestro apellido.
Y quién es el temerario
que tan horrendo delito. .,
Don Félix de Carvajal.
Sefior, quien haya eso dicho,
de su bondad abusando,
sencillamente ha mentido.
No miente la noble boca
que me ha revelado...

Tio,

la boca, noble 6 plebeya,
por su natural instinto,
dice eontadas verdades
y mentiras sin guarismo.
Esto hemos averiguado.. .-
Y yo, Félix, averigno
que me faltas al respeto
y no puedo consentirlo.
No ha sido tal mi intencion,
que en usted acato y miro
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al hermano de mi padre,

y segundo padre mio.
Rop.  Estd bien; y siendo asi,

voy, en virtud de esos titulos,

& darte 6rdenes que espero

ohedeeerds sumiso.

Quiero dejar esta casa

y trasladarme 4 otro asilo

donde respire un ambiente

mis puro que el que respiro.

En cuanto 4 ti, como jefe

de la familia, te intimo

que cambies de alojamiento;

nada aqui se te ha perdido,

y puedes vivir mejor

en tus tierras del Ronguillo.

Y esto ha de ser hoy, ;lo entiendes?
Fenix.  Serd usted obedecido.

Sin conocer su deseo

iba 4 pedirle permiso

para salir de Ayamonte

al punto.
Rop. Pues concedido.
Frux.  Dios guarde...
Rop. . +Y adénde vas?
Feux. A donde quiera el capricho
de las armas.
Rop. iA la guerra!

Fpux.  La patria llama 4 sus hijos,
¥ yo siempre 4 sus clamores
lie prestado atento oido.

Hoo.  La patria no llama 4 nadie
ni hé menester del ausilio
de la indoeta muchedumbre,
que con sus fieros y ahullidos
en vez de regenerarla
podrd lmndirla en el abismo.

FeLiz.  Tal vez.., pero hoy sdlo sé
que un importunc vecino
se nos ha entrado en la viia,
y me parece legitimo
vendimiarlo 4ntes que &l logre
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vendimiarnos los racimos, ~

" Estéril baladronada:

suefios de gente sin juicio,
sin recursos, casi inerme,
que por un vano puntillo
intenta comprometer
del Estado los destinos.
Quieren saivar el honor
de este suelo nohilisimo.
4Y con qué? _
Con nuestros pechos.
Palabras!
Hechos.
De nifios.
Que pudieran ser jigantes.
Como los de los Molinos.
0 como los de Lepanto.
Acabemos.
Por concluido.
iNo estds con licencia?
Cierto.
Ilimitada?
Exactisimo.
Pues entdnces jquién te obliga?
A mi nadie; yo me obligo.
Y ;qué has de hacer?
Lo que pueda
Enfermo estds. -
Pero atin vivo.
En ﬁn no quiero que aceptes
un indtil sacrificio.
Sefior... es0 es imposible.
jLo mando! ;te lo prohibo!

- 8¢ que le debo obediencia,

v pari mi siempre han sido
sus preceptos como leyes,
pero. hoy el caso es distinto:
hoy, sefior, nos encontramos
en un general conflicto:

Lioy el rey, la pairida, Dios,
reclaman nuestros servieios,
y Dios, la patria y el rey...
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son primero que los tios.
(Saluda respetuosamente y se retira por ¢l [oro.)

ESCENA XII.

D. RODRIGO,

iDesobediencia como ella!
iproceder mas inaudito!

Se me declara rebelde,
contrarfa mis designios...

Pues yo haré que se arrepienta
de su error!—jEl presumido!
pensar que va 4 detener

la gran corriente del siglo...
presentarse en campo abierto

¥ verter la sangre 8 rios

por lo que tal vez mafiana

les dé el premio en un suplicio.
Imhécil!... Quiero salir,
alejarme de estos sitios

¥ volver pronto & mis tierras,
que en viéndome entre los mios...
;Mas no hay nadie en esta casa?
iSerd cosa de dar gritos...

Me parece que dlguien [lega.
Si, por alli siento ruido.
(Aparceen por el fonde Damian y Marfa, ésta llo-
rando.)

ESCENA XIIL
DAMIAN, MARiA, RODRIGO. =

Dasmiax. Marfa, no llores més.

Maria. ;No quieres, Damian, que llore?
¢no he de sentir que nuestro hijo
vaya 4 la guerra tan jéven?

Damman. Yo no me opongo 4 gue sientas;
mas no quiero que solloces.

Hoy no es dia de llorar,
sino de batir el cobre
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y de animar § la gente
para que empuje y no afloje.
Maria.  Bueno, yo haré lo que pueda.
Damian. Toma las llaves del cofre
y saca algunos dineros
para el muchacho.
Mania. (Acereéndose puerta izquierda.) Bien.
Damiay. A Corre,

ESENA XIV.
DAMIAN, RODRIGO,

" Rop. No me hace easo... ;Patron!
DAMIAN, (Descubriéndose, )
: Su seiforia perdone
si no habfa reparado... .
porque llevo hoy 4 remolque
tantos asuntos, que tengo
esta cabeza 4 las once.
Rop.  Por lo mismo me propongo
' librarle del peso enorme
de nuesira presencia, y quiero
partir. Que busquen un coche.
Dawnay. Usia quiere partir... '
Rop.  Quisiera hacerlo al galope
- ylegar pronto 4 Sevilla.
Dswan, Pues-mala ocasion escoge.
’ La tierra estd muy revuelta,
Y, aparte de otras razones,
se dice que en los caminos
abundan los malhechores,
Rob. Nada temo. En el Condado
de'Niebla acatan mi nombre,
¥ ni uno habra, ni uno solo
que mi libre paso estorbe.
Dasran. Dichio sea con respeto,
me temo que se equivoque.
Rop. Yo sé¢ muy bien lo que. digo ,
v 1o admito observaciones. -
Damiax. Par su bien le aconsejaba,
Roo, Pues los consejos acorte:
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no piden los caballeros
consejo 4 los pescadores.
Pues cuando se ven perdidos
alld en borrascosa noche,
bien piden los caballeros,

Yy con lastimeras voces,

que los saque el pescador

de entre las ondas salobres.
Es propia accion de villanos
echar en cara favores,

que valen... cuando se callan.
Me fuerza & que los pregone
la injusticia con que usfa

me trata y los desconoce.
Altivo es el pescador.
Tanto... como ingrato el noble.
Yo sabré pagar con oro,

para que asi no me apode,
servicios que hace cualquiera
sin darles tanto rimbombe.
Su sefioria se guarde

sus relucientes doblones,

que en esta casa de humildes
y villanos pescadores,

la caridad que se ejerce

no ha nacido quien la compre.
Bien, eso quiere decir

que anhela que el premio doble.
Esto quiere decir s6lo ,
que es usia un rico... pobre.
Repdrtese el pescador.

Pues que el noble se reporte.
Yo procedo como debo.

Y yo cual me eorresponde.
Yo no puedo, consentir

que un plebeyo me sonroje.
Ni yo me dejo tampoco
humillar por ningun hombre.
Yo gozo de privilegios

que heredé de mis mayores.
Yo tambien tengo los mios
ganados entre cafiones.
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Yo ejerzo jurisdiccion.

Yo tambien, aunque se asombre.
iSoy el sefior deé Sanltear!

iYo el alcalde de Ayamonte!

Y para que el caballero

al plebeyo no reproche,

quiero que un hecho conozea,
hecho que pocos conoeen.

(Tnma del altar el pedaze de bandera.)
Este pabellon que el fuego
inglés convirti6 en girones

el dia de Trafalgar,

estuvo izado en el tope

del San Juan Nepomuceno,

de eterno sin par renombre.
Nuerto ya-su comandante,

el héroe entre héroes, Don CosMe;
desarbolado el navio;
desmontadas las mejores

piezas de las bateras,

y conténdose 4 montones

los muertos v los heridos

en aquel glorioso choque,

. iba ya 4 ser nuestro barco

Rop.

presa de los vencedores.
Enténces, gran caballero,
este plebeyo, de un golpe
arrancé lo que quedaba

de la bandera, y hundiése

en las irritadas olas,

que eran muy bravas enténees:
Quiso Dios que me salvéra
manteniéndome alli § flote,

y logré salvar conmigo

el amor de mis amores:

ila bandera de mi barco
desgarrada por el bronee!
estrella del buen marino,

del soldado hermoso norte.
jGuenta usia entre los suyos
cual éste muchos blasones?
Yo cuento los que me hastan
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para sentarme entre préceres

¥ para no envidiar timbres

al mayor grande del orbe.

Pero demos ya de mano

8 pueriles digresiones,

y cada cual tal cual es

en su Jugar se coloque.
Damian. Si desde el principio usdra

de palabras tan acordes,

mi boca no hubiera dicho

tus ni mus, ni hoste ni moste.
Rop. Yo 4 nadie maltrato; pero

no gusto de que nie enojen.
Dasnan. Digo lo mismo; 4 ningune

le gusta que le incomoden.
Rop.  Es que el bueno del marine

se eiega y se descompone.
Damian, Bs que tambien es usia

algo tieso de cogote.

Roo. Yo procedo siempre asi.
Damiav. Yo bailo al son que me toquer.
Rop.  ;Se vuelve 4 descomponer?

Dasian. ;Vuelve usia al tole tole?
Ron.® Yo no ofendo. ’

Damiax. Yo tampoco.
Rop. Pues no grite.
Daneran. No provoque.

Roo. (Este hombre no puede ser

como dicen un-arlote.)

En fin, deseo marchar;

4 ver lo que se dispone

para que al mediar el dia

mis propésitos se logren.
Davan. En otro dia... no digo...

pero hoy... repito que escoge

' muy mala ocasion; )
Rop. ;Por qué?
Danaan. Esdia de confusiones:

la gente estd algo caliente...

y temo que se alborote.
Ron. Y eso jqué me importa 4 mi?

DawraN. Pues serd bien que le importe..

ot
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Eso dicen!

Eso se oye,
Pudieran darle un mal rato
si por fuera lo entrecogen.

ESCENA XV.

DICHOS, PEPE.

Padre?...
Déjanos ahara.
Vé, que tu madre te espera.
Alld voy; pero si dntes
su merced me da licencia...
Para qué?
- Para decirle
que acaban de llegar nuevas
de Cddiz y de Sevilla
y de Mircia y Cartagena.,.
Bien, y esas nuevas jqué dicen?
Que ya estd armada la gresea,
en toda Espaiia; los pueblos
se arrojan 4 la pelea,
y quieren matar franceses
y 4 cuantos los faverezcan.
En Cddiz han arrastrado
4 Solano.
iQué me cuentas...
(iMalo es esto...)
Y en Sevilla
han dado muerte violenta
al sefior conde del Aguila...
iMi primo!... desgracia horrenda!
Estas nuevas pronto aquf
calentardn las eabezas;
sé van arremolinando;
se agitan mucho y ya empiezan
4 dar en la plaza {vivas!



Dantrax,

Damiaw.

Rob.
Daman.

Rop.

Damiay.

Rob.

DaMIAN.

Rob.
DamiaN.
Rob.

DAMIAN.

Rob.

DAMIAN.

Rop.

— B4 —-

y tambien algunos jmueras!
Despidete de tu madre,

ESCENA XVI.

D. RODRIGO, DAMIAN,

Conque, sefior, cuando quiera,
el viaje puede emprender,
pues la ocasion es de perlas.
Yo no sabia...
Yo si;

sospechaba estas escenas,
¥ por eso le decia
que de aqui no se moviera.
De aqui... Pero bien, aqui...
;estoy seguro? Si llegan,
si intentan un atropello
¢qué medios hay de defensa?
Hay los que inspire el valor
y aconseje la prudencia.
Eso es muy vago...

) Serd;
pero aungue le dé mil vueltas,
no encontrard otros mejores
en rebujinas coriio estas.
Estoy lleno de inquietud.
Siempre la calma fué buena.
iLa calma! yo la tendria
si se tratdra de empresas
en que imperasen la ley,
la justicia, la nobleza.
Pero ese pueblo salvaje
cuando 4 desmanes se entrega,
no se detiene ante nada,
nada acata ni respeta,
El caballero se apura
por demas con la revuelta.
Como en Cadiz y Sevilla
puede ser aqui sangrienta...
Ya veremos...

iYa veremos!...
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Si para enténces lo deja...
Supongamos que es llegado
el caso y que la tormenta
estalla. ;Qué piensa hacer?
Damiax. El pescador sélo piensa
tomar su vara de alcalde,
v desde la puerta afuera,
rompérsela en Jas costillas
al primero que se atreva
4 querer enfrar en casa.
~Rop.  Pero,.. jysi aun asi penetran?
Damuax. Serd porque habré caido
muerto guardando mi puerta
Rop. ¥ despues...
Dasmar, ~ Despues de muerto...
Dios nos dé la gloria eterna.
(ljyense muy 4 lo lejos ¥ confusamente aclamacio
nes populares.)

Rop, Ha oido!

Damiaxy. . Confusamente...

Rop,  ;Sivendrdn aqui...

DaMIAN, Que vengan.
ESCENA XVII.

DICHOS, FELIX,

Feris.  (Saliendo.) jDénde estd Damian?
DaMIAN. Aqui,

mi capitan; ;qué me ordena?
Feuix.  Hay que salvar 4 mi tio:

la muchedumbre se encrespa;

el batallon estd en marcha;

pero al punto que nos pierdan

de vista, lo buscardn. ..

Quiero que desaparezca

4ntes de marcharme. .. jpuedes?

Tu amigo asi lo desea,
Daian. Mi amigo, no; el sélo duefio

de mi viday de mi hacienda.

Lo pondremos en franquia,

(Se repiten las aclamaciones populares.)
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Pues vamos... que el tiempo apremia. ..
Por tierra serd imposible,

Pues serd por agua,,. .
(Alzando 1a voz,) iAlerta!

iH4 de Gamboal!

ESCENA XVIII.

DICHOS, GAMBOA.

Nostramo.
Vas 4 hacer una proeza...
Yo haré lo que su mercé
me mande por mar y tierra.
La de salvar al sefior:
condtcelo por la cueva
de poniente, hasta salir
al hajo de las arenas:
toma una harca, hazte al mar;
fuerza remo, caza vela:
en cuanto llegue la noche
demanda Ia costa apriesa,
y lo alijas por Chipiona,
junto al convento de Regla.
i Qué més?

Que si es menester
morir por ello, que mueras.
Zerd su mersé zervio.
(Sacando del seno un esca.pulario.)
Lo juras? :
(Qiu'téndose el gorro y extendiendo la wmann sobes
el eseapu_lario.)

Lo juro.

Besa.
(Gamboa besa el escapulario. )
A 1a vuelta te daré
las laves.de mi bodega.
Esténses ya no me mata
ni un rayo de la armosféra.
Pues en marcha.

Mas... mi esposa..

Aqui segura se queda:
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la sefiora. ird & buscarle

cuando usfa lo resuelva.
(Nuevas aclamaciones, pero siempre 4 lo lejos.)
Que no hay tiempo que perder.

Vamos!. ..
(A Gamboa.) Leva la compuerta.

(Levanta un tablon que desecubre la hoca de un
subterréneo.)

Yo iré alante.

(Siguiéndole.) Adios.

Adios.

(Bajando.)

Abajo echaremos yescas.

(Desaparecen Gamboa y Rodrigo por el subterrd-
neo, 'y Damian vuelve 4 echar Ia compuerta.)
(Dirigiénddse al foro y saﬁendo.)

Vamos 4 ver qué nos quieren

€808 'M0Z0s (ue Vocean.

Y yo te sigo... A

(Al dirigirse al fondo, aparece Luz en la puerta
de la izquierda.)

ESCENA XIX,
LUZ, FELIX, CLEMENCIA, & su tiempo.

) iAh sefior...

jOh Luz!... bendigo mi estrella
que me concede un instante... |
Mi madre y Pepe se acercan...
Adios... y que esta reliquia
(Le da un medal]on.)
de todo mal le defienda.
Aqui sobre el corazon
lo llevaré, mi Luz bella.
¢Pensards en mi?

A la Virgen
pediré con todas veras
(Jue nos conserve su vida.
Si hard...

Adios. ..

iBendita seas!

(Entreabriendo la puerta de la derecha y asomando
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la cabeza.)
Muy buen viaje.
{Ella!
Adios, tia!
(Clemencia se retira; cerrando la puerta bruscamente
Oyese un redoble de tambores 'y aparece Carranza en
el foro en traje de camino.)

ESCENA XX.

LUZ, FELIX, CARRANZA.

La de vimonos.

i Pues jea!
iA cumplir como valientes
y Dios & Espaia proteja!
(Se retira por el foro.)
Es de creer... mas por si acaso
llevo provision de vendas.
(Bajando al escenario.)
#AquiLuz?... joh lucecita!
quién 4 campaiia pudiera
llevarse una luz tan pura,
en vez de emplastos y sierras
para tapar agujeros
y cortar brazos y piernas.
¢Serd la ansencia muy larga?
70ué? ;le interesa mi ausencia?
;Cémo no sentir...

(;La pobre!...

10ué buena ocasion es esta... .
si fuera buena ocasion.
Me insinuaré 4 la ligera...)
La ausencia... jquién va 4 medirla?
pero si el ausente lleva
alguna dulce esperanza...
(_Ma.n’a y Pepe por la puerta izquierda, el Gltime
con un morralillo sujeto 4 los hombres.)
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ESCENA XXI.

MARIA, LUZ, CARRANZA, PEPE.

Hijo, procura...
No tenga

cuidado, sefiora madre.
(Esta visto; no hay manera...)
(Abrazando 4 su hermana.)
Hermana...

Adios, Pepe mio...
({Me declararé 4 la vueltal...)
Conque sefiora Maria...
Sefior, mucho me consuela
que vaya usted con los nuestros, ..
Pues... ;y 4 mi?... ({Déime 4 pateta!)
Vaya, hijo mio, otro abrazo...
Madre, con el alma entera...
(Aparece Damian en la puerta del fondo desde donde
dice sin que le oigan los gue estdn en escena.)

ESCENA XXIL

DICHOS, DAMIAN,

Ya estén 4 buena distancia
los tales busca~pendencias. )
A portarse como un hombre
en la temida refriega:
gue nunca tenga tu padre
de ser tu padre vergiienza.
Vas 4 defender la patria,
bendecida madre nuestra...
defiéndela... jhasta morir!...
(;Ay... me estd ahogando la pena!}
(Av’auzando con bn'o.)
iEsa esmi mujer! La madre
de mi prole!... ;Santa hembra!
Pepe!

Sefior...

Nunca olvides

sus palabras...
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PEpE. iAntes mueral. ..
Daman. Del batallon eres guia
yaln no te han dado la ensefia. .,
(Armando el pabellon del San Juan en un asta, )
Y¥o voy 4 entregarte una...
la mejor entre las buenas,
Ella sabrd conduciros
del sacro honor por la senda...
(Desplegéndo]a.)
‘jBandera de nuestras glorias!. ..
toémala: rodilla en tierra.
(Pepe se arrodilla y Damian lo cubre con ella.)
Esta bandera te entrego,
y al tomarla, considera
que ¢l espiritu y la sangre
de tu padre va con ella.
iDios te hendiga, hijo mio,
Y prouto 4 casa te vuelva!
(Pepe toma la bandera, hesa las manos @ su padre y
dyese ¢l toque de marcha que se va alejando poco

& poco.)
Car. La marehal... adios!
Preg, Vamos.
Magrta. . iHijo!...

(Todos se dirigen al fondo, y cuando han desapare-

cido Carranza y Pepey se acercan los demas 3 Ia
veutana.)

ESCENA XXITIT.
MARfA, LUZ, DAMIAN,

Dasaax: jQuién ir con ellos pudiera!
Luz, (Mirando por la ventana.)

Ya va 4 caballo don Félix...
Masria. Y mi Pepe 4 la carrera

se va 4 poner 4 su lado..,
Luz, Llegd v la mano le aprieta...
Diwnan. Y qué gallardo va el chico

con su fusil y bandera. .,
LAUZ. (Agitando el paiiuelo.)

jAdios!
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Marts. (Lo mismo.) Adios!
Luz. (Arrojéndose en los brazos de su madre,)
Madre!... madre!
Maria.”  jHijal... qué solas nos dejan!
DAmIAN.  (Eaternecido.) No se puede mirar esto
sin que se aflojen las cuerdas...
Msria. Tu tambien lloras, Damian?
Damian. Y qué he de hacer, jsoy de piedra?
©° yanome ven... y ya puedo
arrojar la corredera. ..
Venid... vamos 4 rezar,
y en tanto que ellos pelean,
supliquemos 4 la-Virgen
de misericordias llena,
que sobre esas nobles almas
su manto piadosa tienda.
(Se dirigen al altar; rompe la misiea del batallon
en un paso de ataque y cae el telon.)

o~

FIN DEL ACTO SEGUNDO.
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ACTO TE RCER( l

La misma decoracion. Aparecen Clemencia sentada y con traje
de luto. Marfa & su derecha de pie; Damian 4 la izquierda.

ESTENA PRIMERA.

MARfA, CLEMENCIA, DAMIAN.

. Ceen.  Ha sido una gran desgracia.
Damian. ;Y ya qué hacerle, sefiora?
Maris. ;Y se encuentra ya mejor?
Cien,  Si, me siento,..
Damiax. Ei tiempo borra
‘ poco & poco las tristezas...
Crex,  Para que sintamos otras,

Ayer sefiora de pueblos

y hoy viuda, abatida; sola...
Maris. Nadie pudo sospechar

una desgracia tan pronta,..
Dayiax. Pues no sé por qué sorprenden

tanto en el mundo estas cosas.

La vida es algo andariega

y un mucho voluntariosa;

de pronto viene y se va.

cuando mejor se la antoja.

;Quién lo evita? Esto se ve

en la tierra 4 todas horas.
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Don Rodrigo era un sefior
de salud algo achacosa;
parece que le pusieron
alld en Sanltcar la proa,
¥, lo que es muy natural,
los sustos y las zozobras,
andar 4 salto de mata,
v 4 su edad...
{Qué tristes hodas!
Muy tristes, cuando pudieron
haber sido tan dichosas. ..
;Como...
Don Félix muriendo
hd tiempo, vive y retofia;
vy don Rodrigo, sin mds
enfermedad que la gota,
se ha quedado como un péjaro.
iCudnto mejor maniobra
hubiera sido casarse
con don Félix...
Pues lo nombra...
Usted sabrd... ‘
En Ayamonte
se sabe toda esa historia.
Si no se han casado. dntes
se pueden casar ahora...
Quién sabe... pudiera ser...
si nos dispensdra Roma...
;Y Luz estd ya mejor?
Lentamente se recobra.
Dejard el lecho, v 4 é]
se volverd en cuanto coma.,
No sé qué tiene esa nina. ..
noto que se desmejora...
Es tan delicada y pura...
Como una blanea paloma.
Y de don Félix hay nuevas?
Desde la hazafia gloriosa
de Bailen, no nos ha escrito;
pero se sabe que 4 Coria
llegaron hace tres dias,
v si es verdad, aunque ahoga

tl
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el calor, tengo por cierto -
que hoy alguno aqui pernocta,
CLex.  Deseo que asi suceda.
Dawian. Yo tambien,
Maria, Que Dios los oiga,
para darle cien mil besos
i Pepe, y me quedo corta.
Dawiax. Ya vendrdn, que de ley son:
, el que de veras me asombra
es Gamhoa, que hace un mes .
sali6 4 la mar... y hasta ahora...
Cem.  ;Es el que lleve 4 Rodrigo...
Damtan, El mismo, y cumplié con honra.
He sabido que Ia barca
la dejé amarrada en Rota,
¥ desde enténces ninguno
da cuenta de su persona.
(Empiezg alevantarsela compuerta del sublerréneo.)
CLEM. (Dando un grito y retrocediendo.)
jAh! jqué es esol...

Msria. iLa compuerta..,
Damiax. Pero quién... calle!... jes Gamboa!
ESCENA 1I.

DICHOS; GAMBOA,

Gamsos. Giiervo por onde me jui,
Crem.  jJestis, qué susto me ha dado!
Dasman. Nos tenias con cuidado,..
Gamsoa. Pus zefid, va estoy aqui.
Maris.  Pues me gusta la soflama;
1qué has hecho desde hace un mes?
Gamsos. Lo cuentaré 4 zus mersés,
Poi ca eso vengo, mostrama.
Maria.  Tendrd que oir Ia cancion.
Dawian. ;j0Qué ha sido, jmala polilla..,
(ia¥B0a. No ha sio n.., una carreriya
asin, como é zopeton.
Zartando com’una cabra
cuando su encargo acabé,
bajé 4 tierra, y me colé...
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(‘&deman de beber.)
pa remojd la palabra.
Con mil camards ayi

me encontré, y jqué rehuyisio! -

aqueyo era er dia er juisio...

la mesma huya caqui.

Toa la. gente estaba armd;

quien con un rabo e zarten,
guien con un cuchiyo, y quien
con una tranca aguzd.

En metd d’aquel repique

les dije: jadnde vais, muchachos?
«Vamo ja matd gavachos.» =
Y jumando y de palique,

mos juimo zaliendo ajuera...

vy la bota... y jvenga d’ahi!

{viva Espaiial... y sin senti...
mo jayamo zen Utrera.

Mé4s gente ayi y mds tirante:
era sin comparasion

mds grande la movision...

«;Al campo! To er mundo alante!»
Y 4 Carmona. jAnde la tuna!
Beija. .. jsiga la prieza!

Mas qué sudid es eza?... jEza?
es jCordoba! la moruna.

Arzal... y tos cantando en coro
y trineando de primé,

jalal... vy jalal... Pus zefid,

que ya estamo zen Montoro,
;Quién se giierve estando ayi?
Pus vamo-za la pelea

pa.ve de qué pié cojea

er fransés... «jQue ya estd ahil»
gritan, ¥ en un zantiamen

por Anduja mos zubimos

4 los serros, y ar fin vimos

las vanuras e Bailen.

iYa estaba, ya estaba arm4!
iqué jumo! y je6mo atruenabal...
iCabayrros! ayf estaba

10ico er valle e Josefd!

B
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Zonaba en las pefas giiecas

er cafion, que daba grima;
espues z’entré una calima

que erretia las mantecas.

iQué zé! caian 4 sientos;

¥ ca cudl gand queria

un arreyo que corria

entre Jos dos campamentos.
iCudnta gente ayi cay6

por el uno y otre bando!
Mujotros ayi atishando...

jasta q’arguno gritd:
—«Por quéno apagar la fragia?
Los nuestros zestin muriendo
de zé... y los estamos viendo...
vamos 4 yevarles agua!ls

¥ espresiando los calores,

Jdsia los nuestros corrimos,

¥y 4 la ves tos aprendimos

el ofisio de aguaores.

Este les yeva una jarra;

aquel les yeva un puchero;
otro yena su zombrero;

otro yena su guitarra;

y hubo hombre que en una noria
sus dos sapatos llend,

y 4 los nuestros los levé...

y el agua les supo 4 gloria.

4 Qué tar 1s cald zeria?

Pus cuando se refrescaron

jué tanto lo q’apretaron

los chicos, que jmare mia!, ..
Er francés tocd 4 retreta...

y ihala ensimal... v jotra ves...

Zenib!... no ha quedao un fransés

ni pa taco d’escopeta.
¢Y has visto'a Pepe?
’ A tos vi.
¢No han giierto?

Maria y Damian, No.

(:AMBOA.

.Pus creia
q’aqui los encontrarfa...
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salieron elante e mi.
Y de esta ausencia jqué infieres?
Vendrdn quemaocs, medio encueros. ..
y ’habrdn quedao ronseros...
Pepiyo viene d’arféres.
iHijo de mi alma!
¥a ha escrito...

iCon qué empuje... jAve Marial
asalt6é una bateria
y la gané el angelito!
&Y Félix?

Mu reguld.
Ha sacao un-chinarraso
asi, 4 la metd der braso...
pero ér dise que no es nd.
{Oué firme estaba y qué erecho:
ar frenfe e su batayon!...
Es que tiene un corazon
que no le cabe.en el pecho.
Y pues tras de un mes de bregs
vuelves de casa al abrigo,
te voy 4 dar en castigo...
Ias llaves de la bodega.
Ven; te las voy 4 entregar.
iLa boega!... jquién resiste....
Santisimo Corpueriste...
{qué beso le voy 4 dar!!
(Damian y Gamboa se retiran foro izquierda.}

ESCENA TII.

MAR{A, CLEMENCIA.

Diga, sefiora Marfa;
si don Félix hoy del eampo
vuelve...
Qué?
iSe hospedard

en esta casa?

Pues claro.
;Adénde estard mejor
asistido y mds cunidado?
Esta casa s cormro suya
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y todos le contemplamog...
Y la sefiora Marfa,
no encuentra en ello reparo...
Yo... jqué reparo, sefiora?
aqui siempre se ha hospedado;
él es nuestro bienhechor
y nes honra...

Sin embargo;
con todos esos motivos,
en la aparieneia tan grates,
pudiera el vulge mordaz
de tal manera explicarselos, ..
iEl vulgo mordaz!... Tendria
que mentir con tal descaro
para hallar ofros motivos,
que nos tiene sin cuidado.
Me parece que confia
1euche en su conciencia...

' i Tante
como el que procede en todo
con pensamientos honrados.
No lo dudo, pero 4 veces
en el camino mds llano,
por distraceion, por descuido,
se suele dar un mal paso...
Aqui esos pasos no pasan.
Pues pasan.

{Géme?... no alcanze
le que quiere la sefiora
decirme. ..

Es seneillo el case.
Tiene usted una hija bella;
don Félix es muy gallardo,
y aunque enfermo, se asegura. ..
iDios me tenga de su mano!
{Qué se asegura, sefiora?
algun testimenio falso.
Nada; qque se aman los-dos...
+Eso qué tiene de rare?
Mugcho, si eso fuera cierto,
por ser desiguales ambos.
Pues por eso le decia...
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no pudiendo ser casados...
Pueden ser dos, buenas almas
que se estimen al amparo
de la santa gratitud,
sin ofensa del recato:
La gratitud y el amor
viven siempre tan cercanos...
Mi hija le debe Ia vida,
y es don Félix fan hidalgo,
que nunea deslucird
su mobleza ni sus lauros.
Eso es lo que debe ser;
pero-amor es tan menguado,
que trastorna los sentidos
del hombre y caleina el marmol.
Don Félix es caballero...
pero hay momentos aciagos
en que el mds noble se olvida,
y sin querer... arrastrado...
El no abusard jamds.
Viviendo fan inmediatos...
es expuesfo...

La sefiora -
me llena de sobresalto...
Y con razon: ya hay quien dice
que los ha visto abrazados...
jurandose amor eterno...
;Y quién es el temerario
que eso ha visto y eso dice...
Yo lo digo. En este cuarto
los Le visto... alli! alli mismot:..
unidos en fierno abrazo.
Diga si no es peligroso
seguir un juego tan drduo...
iDios de bondad! jeste golpe
me tenfas reservado?
Sefiora... si eso es verdad;
si el uno y la otra olvidande
lo que 4 si propios se deben
y 4 este hogar nunca manchado,
han cometido una falta,
le juro por lo més santo
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que no ineurrirdn en otra
aunque vivan dos mil afios!
(Vase precipitadamente foro derecha.)

ESCENA 1V.

CLEMENCIA, despues CARRANZA.

Crem.  Bien: ha prendido la chispa:

. el golpe estd ya parado;
aunque humildes pescadores
tienen su .orgullo, y aguardo
que desde hoy en‘adelante
serdn con Félix mds caufos. -
Sdquelo yo de esta casa,
logre tenerlo alejado
de esa ninfa... y lo demas,
lo demas se ird arreglando.
Alguien llega... (Aparece Carvanza eq el foro.)

Mas jqué miro!
;De vuelta ya el licenciado?

Car. Hemos sabido, sefiora...

y lamento sus quebrantos...

Crev.  Son altos juicios de Dios,

4 los que, como cristianos,
nos debemos someter.

Car. Eso es 1o justo, y aplaudo...

Cren. . ;Y qué tal la expedicion...

Csr.  Hubo en ella sus trabajos:
mucho calor, mucha sed,
poco pan y mucho palo.
Hemos salido con gloria;

4 Dupont veneié Castafios:
los muertos, muertos se quedan,
v los vivos aqui estamos.

Cew.  (COmo es que llega el primero?

Car. Porque yo. ...vo... j4 qué ocultirseln?
vengo en alas del dmor;
aqui una prenLa he dejado...

Crev. jEn esta casa..

Car, . jAy sefiora!
en este cielo de encanitos.
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Crem.  (jCalle! jqué descubrimiento!)
4Est4 usted enamorado
de Luz...

CAr. Como un estudiante;
si seilora, la amao! Ia amo!
pero nunca se lo he dicho;
es un secreto que atn guardo
en lo hondo del corazon,

CreM. Y por qué tan reservado?

CAR, Porque soy hastante torpe,

y encogido y mentecato,

Luégo, he tenido desgracia...
cuantas veces he intentado
hablar... me han interrumpido. ..

Crem.  Pues debe usted ser més franco...

Car. ;Més franco? Si que debia...
pero soy tan desmanado..,

Cuem.  (jPobre sefior!) jQuiere usted
que en el trance en que le hallo
le sirva de medianera?

CaR. iUsted!... ;4 mi?... {Honor tan alto...
jeso serfa elevarme
de la ventura al pin4culo...

Crew.  Pues descanse usted en mf,
que yo haré lo necesario
para que alcance muy pronte
esa codiciada mano.

Car. iVoy 4 enloquecer...

Cren. Pero dntes.,.
(Mirando si hay dlguien que escuche.)
dntes hagamos un pacto..

CaR. Los que quiera la sefiora;
desde hoy tiene en mi un esclavo.

Crem.  ;Qué opina de la salud
de don Félix?:

Car. Que es un diablo:
en la apariencia estd bueno,
mas no me deja auscultarlo.
Siempre dice que mafana,

Y nunea lega... Entre tanto
vad la guerra, entra en combate,
pasa las noches al raso,



s

Yy en vez de empeorar, parece
- que se va vigorizando...
En los signos exteriores
no hay nada de extraordinario...

Crem.  Pues necesito-que usted
apoye... Pero oigo pasos;
sigame usted y hablaremos.
(Vése Clemencia puerta derecha.)

Car. (Siguiéndola;)

: {Qué fortunon se me ha entrado...
Me declaro... ;y sin hablar!!...
iDe esta vez si que la atrapo!
(Sale Damian foro izquierda.)

ESCENA V. .

DAMIAN, despues GAMBOA.

Damian, {Hola! que ya estd ahi Carranza...
iNo dije? ya van llegando
nuestros valientes guerreros...
Mas je6mo se entra en el cuarto
de Ja sefiora y no dice
«;hd de 1a casal...»
(Sale Gamboa muy alegre, revelando el principio
de una embriaguez, queé ird creciendo en las
siguientes esaenas.)

GamMBOA. Mostramo!
Dayuan. ;Qué hay, Gamboa?...
GAMBOA. Cd T’habé?

que mos ha piyao empopaos
un rachaso € viento fresco..:
y jhasta er cielo!
Danraw, Malo, malo,
;Has entrado en la bodega?
Gawpoa. Una asomaiya I’he dao...
Daxan. Ya se conoce.
Gasroa. Pus qué!
ime voy ya é pique...
DamiAN. No tanto;
pero pierdes las amarras. ..
Gampoa. Habrd sio eon er fato...



zi 4 una pipa e treinta arrobas
Phabré apena rebajao )
dos deos,..
DAMIAN. Has hecho bien,
Gamboa, tira de largo.
$Qué venias 4 decirme?
Gampos. jComo qué!... jpu jasi estamo?
atim no he dicho 4 su mersé. ..
Damran. Nada.
GamBoA, iPu zoy un garnipiro!
porque he debio empeza
por desirle que estd abajo...
Dasrayx. Quién? ‘
Ganpoa. (Seﬁalando al fondo,) )
Pus nol... que ya estd arriba,
(Entran abrazados Maria y Pepe.)
Damian. Pepillol...
Pepg, iPadre!...
(Mientras se abrazan y besan en el fondo, dice:)
GaMBoA. Acabdramo!
Como si er patron-Gamhoa
no supid dar un recao!
Tan y mientras que se besan
le voy 4 dar otro azarto...
jdos deos!... 4 ve si ayego
4 la cuarta,.. y mo jartamos. (Vase.)

ESCENA VL

MARfA, DAMIAN, PEPE.

Maria. Pero jno ves qué moreno?
Damian. Ese, ese es el buen color
del soldado...
PEpE. Y hien, sefor,
sme he portado como bueno?
Damiax. Pepillo, si asi no fuera,
ni mis brazoes.te daria
ni aqui te recibirfa,
4Qué has hecho de mi bandera?
Pepe.  Tanto la estima el cafion,
que s6lo ha dejado un resto:



lo he doblado y me lo he puesto
(Sacando. del pecho un giron de la bandexa.)
encima. del corazon,
Daman. Dame acd... jbuen chico! jguapo!
su valor ya es sin segundo;
iqué glorias habré en el mundo
que valgan més que este rapo!
(Loﬁ besa y se 16 guarda en el seno.)
Pepe. ;Y Luz?
Maria. Poco 4 poco gana
en salud; pero confio
que muy prouto... Anda, hijo mio,
entra y abraza § tu hermana.
(Eftra Pepe puerta izquierda.)

ESCENA VII.
MARIA, DAMIAN.

Damian, ;No vas eon €12

Marra. No... queria...

Damian. Qué?

Maria. Pero... (Ay Dios!... jeémo salgo...)
Queria que...

DamiaN. Aqui pasa algo. -

Maris.  Sique pasa. ’

Damian. Habla, Marfa.

;Por qué te encuentro turbada?
Maria. Porque evitarte quisiera
un pesar... y no hay manera;
no debo ocultarte nada.
Daviax. jPor la santisima cruzl...
que no aleanzo 4 comprender. ..
;de qué se trata, mujer?
Maria. De don Félix y de Luz.
Dawiax, Luz... Félix... jpor vida mia!
;qué pesares por ahi
pueden venir para mi?
Maria, Unoy grande...
DaMiaN. Habla, Maria.
Maria. Sobre ligeros deslices,
sobre su amante locura,
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hay por fuera quien murmura.
Y por deniro, t6, jqué dices?
Yo digo como los otros,

que Luz ama con exceso

4 don Félix,

#No es mds que eso?
pues jno le amamos nosotros?
Si por él del bien gozamos,
si la salvé... aunque suspire,
4qué mal hay en que ella admire
lo que todos admiramos?

Pues yo un mal y grave toco:
mientras Luz su amor callaba
y don Félix lo ignoraba,
todo ello importaba poco.
Pero hoy lo sabe... ‘
Por Cristo

que-no entiendo este proceso:
{quién sabe y ha visto eso?
Dofia Clemencia lo ha visto,
¢L.o ha visto mientras ausente
de casa don Félix mora?
Paréceme esa sefiora
Clemencia poco clemente.
¢C6mo ambos en su presencia
han podido de su afan
dar muestras... Esos serdn
chismes de dofia Clemencia.
Yo solo decirte sé_
que el amor de Luz es ciertos
Y que si é] lo ha descubierto
es peligroso...

¢Por qué?
El por qué bien claro estd;
cualquier abuso podria, .
$Qué es o gue dices, Maria?
Don Félix no abusar4.
A tino te da cuidado...
porque, aunque de humilde nombre,
eres modelo del hombre
leal, noble, confiado.,.
No digo que sf ni no:



mi valer poco me altera;
pero valga lo que quiera
vale & mucho mds que yo.

Maria.  Valdrd, aunque no para mi:
se porfard, asi lo espero,
como un digno cahallero,
un gran sefior.., pero dis
si se aman, jhemos de ver
en paz su amante querella?
ipuede €] casarse con ella?

Damian. jQué se ha de casar, mujer!

Mania.  Pues bien: j6venes v bellos,
si se sabe que se adoran,
que en la misma casa moran
¥ aqui nosotros con ellos...

. iDamian!... de nuestra opinion,
de la de esa pobre hija...
iqué va 4 ser?... aungue te aflija. ..

Damaw, Marfa.,. lienes razon.

Yo dejaba al sentimiento
correr... pero bien esté:

esta noche quedard

nuestra Luz en un eonvento.

Maria.  jPobre hija!

Daniax. Suerte cruel.

Maria. Suben?... conozco su paso...

Damian. | Vete!

Manria. Pero jvas...

Daxiay, : ] Acaso;
déjame 4 solas con €.
(Desaparece Maria puerta izquierda y se presenta en
1a del fondo D. Félix.)

ESCENA VIIL

D, FELIX, DAMIAN.

Damiax. {Cudnto le ha tostado et sol!.
Feux. Dame los brazos, Damian.
Damax. Bien venido el capitan,

gloria del suelo espafiol.
Feux. Y ta?
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Duro de testuz
como siempre ¥ jvengan truenos!
jLos de casa?...
Todo buenos.
+Y tambien Luz?
Lo que es Luz...
estd [a pobre, sefior,
enferma 4 lo que parece.
{Estd enfermal... y ;qué padece?
La enfermedad es... de amor.
Enferma de amor... jhay fal?
Esto en su ausencia ha pasado.
;Y de quién se ha enamorado?
De don Félix Carvajal.
iQué dices!...
Yo no queria
sobre tal cosa decir;
pero decirlo 6-mentir,..
¥ yo no le miento 4 usia.
Del tratamiento te excluyo...
Ha heredado 4 un gran sefior:
soy humilde pescador,
y--. pues, le doy lo que es suvo.
Aunque oscuro, sé guardar
la reverencia debida; 7
que hay distanecias en la vida
que no se pueden juntar.
(Es la mano de Clemencia
la mano que siento aqui.). -
Por siempre he pensado asf;
pero Luz en su inocencia,
sin saber ni reparar
en las distancias del suelo,
iha echado tan alto el vuelo!...
mas yo se lo haré bajar,
La pobre es algo andantesca. ..
por lo tanto ruego 4 usfa
que perdoneé su osadia...
ino sabe lo que se pesca!
4Qué importa? ese sentimiento
mis que ofenderme me honra.
Pero 4 ella le deshonra
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grandemente; ese es el cuento.
El dafio debo atajar...

Y jqué vas 4 hacer?
) 4Qué harfa,
si por un momento usfa

. se enconfrdra en mi lugar?

;Cudl seria su partido

al verse en esta ocasion,
como Yo, en la situacion

de padre... y de agradecido?
Yo... jme prometes pasar
por lo que yo..,

* Cosa es clara;
eomo si Dios lo ordendra.
Pues déjamelo pensar.
iMe dird su pensamiento
hoy mismo...

Tan apurado
es el trance...

Es que ne pensado
que hoy Luz duerma en un convento.
Espera; confia en mi: '
justa y noble es tu querella;
pero, Damian, .. no! no es ella
quien debe salir de aqui.

Eso usfa lo verd;
ya s6lo veo el convento. ..
Yo mds; déjame un momento
4 solas.
Muy bien esta.
(Se retira puerts izquierda.)

ESCENA IX.
FELIX.

Salvar quiero esta azarosa
situacion como un valiente;

_pero mi salud... jconsiente

o elifa y que tome esposa?
La vida mds vigorosa
siento ya... pero jqué enredo
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en la familia, si cedo!...

Pensemos.,. vamos & ver...

yo sé lo que deho hacer,

mas 1o sé si hacerlo puedo.

(Sale Carranza puerta derecha, D. Félix se sients ¥
medita.)

ESCENA X.

FELIX, CARRANZA.

(La sefiora me aconseja
que me declare 4 don Félix,
para que ella y éI unidos
mi amorosa empresa arreglen.
Pues andando, que el momento
estd diciendo eomedme.)
(No encuentro mejor salida...)
Sefior don Félix, ;qué tiene?
ise siente mal...

No por cierto;
00 g0zo de una excelente
salud, pero casi, casi...
Y bien, Carranza, se viene
de visitar 4 Clemencia?
Una visitilla breve...
Atin no la he visto. ;Y qué tal?
Muy-triste, hay algo de fiebre...
lora y llora...

:Todavia?

fanto ha sentido la muerte
de un marido momentineo?
Yo diré 4 usted; me parece
que piensa mds en el vivo
que en el que yace por siempre.
Hombre! tan pronto ;y ya piensa

_en maridar nuevamente?

No digo, ni deeir puedo

lo que acerca 'de ello piense;
pero stlo habla de usted,

de sus juegos inocentes

en los Jardines del tio,
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de aquellas tardes alegres...
iSe acuerda?... ;pobre Clemencia!
Es un recuerdo pérénne...
Y jestd tan arrepentida
de su boda...
¢Se arrepiente. ..
iSi le dijeron que usted
era caddver!., Y al verse
con las instancias del tio..,
Pues, claro; eso es evidente.
Como ahora en el testamento
su sefior tio establece
que se case usted con ella...
Y si no que se le entregue
todo lo libre,..
Eso es;
la pobre teme...
. iQué teme?
Que usted de su matrimonio
escrupulillos conserve,
Yy no quiera..,
Lo que estudian...
ilo que estudian las mujeres!
i Verdad que fales temores
de fundamento carecen?
Es muy bella... ‘
’ Si que es bella...
Y eso de soltar los bienes...
Eso es lo que importa menos,
Pues enténees...
Es corriente.
(Ya estd arreglada esta boda.)
Don Féliz, jque amor le eleve...
(La sefiora no dird
que el licenciado se duerme.)
Y apropdsito de amor:
de lleno voy 4 ponerme
en’sus manos, y confio
en que si usted me protege,
voy 4 ser el més dichoso
de cuantos mi ciencia ejercen.
~(Qué es ello?



C ar. Es el caso que...
(Pepe desde la puerta de la izquierda.)

ESCENA XI.

DICHOS, PEPE.

Pepe.  ;Carranza?
Car. ({El diablo te lleve!)
Peee.  Luz quiere dejar el lecho... .
Car. Hace muy bien si eso quiere,
que es hora de levantarse.
Pepe.  Mas no sabemos si debe...
y todos le suplicamos
: que la vea y aconseje.
Car. (Pues no deseo olra cosa.
que verla..,) Queda pendiente...
Feux.  Si; vaya usted y hasta luégo,
que aqui Clemencia aparece.
Car. Pues sefior, vamos alld;
y mi pleito... jcomo siempre!

ESCENA XII.

CLEMENCIA; D. FELIX.

. Crex.  ;Don Félix ya por aqui?
Feux. Pensaba en este momento
anunciarme en tu aposento.
Ciem.  Cémol... jibas 4 verme?
FrLix, Si;
y en ello un deber cumplia.
Crem.  ;Deber... busear mi presencia?
Ferix.  Deber, y grato, Clemencia. .
Crem.  (jAh!..jya no me llama tia!)
Me sorprende tu bondad:
jtan triste es mi situacion!...
FeLix,  Pues por la misma razon...
Ciem.  Mucho temia, en verdad...
Feuix.  Pues temerosa 1o estés.. .
“Cuest. A tu memoria he temido. ..
Ferx.  La he perdido.
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.iLa has perdido?...
(iQué galan y qué cortés!) .
&Y todo pasé? 7

Pasé.
Y me has perdonado...

Ohl.., si.

iAy!... cudnto he pensado en ti!
¢Has pensalo?... pues gy yo?

. Vivo en constante vigilia...

vacilo... porque, en rigor,
como hoy eres el sefior,
el jefe de la familia.. .
El jefe... jqué desvariol,..
No sé como pensaris...
pues ereo que ya sabrds
Ia voluntad de tu tio.
Si, la tengo aqui grabada,
y Jamés la olvidaré,
Y... iqué dices?
iSobre qué?

Sobre la cldusula...

) Ah!... Nada..
iNada!

#Qué he de decidir?
lo que otra vez te repito;
ante tode necesito
saber si puedo vivir,
Declarado. ya incurable,
icomo ha de tomar el nombre
de futuro un pobre hombre...
que no sabe si es viable?
Pues yo muy bueno te encuentro,
Aparente animacion. .,
mas puede la procesion, (Sesalandose al peetio.)
la procesion ir por dentro.
Por de pronto sélo sé
que respiro sin fatiga;
pero segun lo que diga
Ia cieneia.,. resolveré.
Y ;la vas 4 consultar?...
En eso pienso, Clemencia. .
Y... jcudndo hablard la ciencia?
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Ferix  Le haremos hoy mismo hablar.
Cuew.  Hoyl... i
FeLix. Sies cosa de un momento.. .
Cuem.  Pues abrigo la esperanza...
Feux.  jQuieres enviarme & Carranza?
Ciem.  jAdénde?
FELIx. Aqui, 4 mi aposento.
Ciem.  Pronto estard en tu presencia.
Feuix.  Pues es asunto concluido.
Crem.  Adios, miexfermo querido.
Feux.  Adios, mi dulee Clemencia.

(Se retira Félix foro izquierda.)'

ESCENA XITII.

CLEMENCIA, despues CARRANZA.

Cies.  No ha soltado una palabra,
una palabra formal;
pero el exiremade afecto;,
la suma eordialidad
que acaba de usar conmigo,
me dan motivo 4 esperar...
y pues todo lo ha olvidado...
CAR. (Sa.liendo.) 1Qué Luz! cada dia més. ..
GLem. ~  Carranza, corra usted, vuele...
Cag. Dénde?

Crem. Esperdndole estd
don Félix en su aposento...

Car. Pues?...

Ciem. Le quiere consultar

sobre el actual estado
que tiene su enfermedad.
Car, {Gracias 4 Dios!... alld voy..
Ciem.  No debe usted olvidar
que interesa que esté bueno, ..
Csar. A mi me parece fal.
CreM. Y que siél casa conmigo,
usted con Luz casar.
Car. Lo de usted es ¢osa hecha:
si hemos ya hablado...
Crex, ¢Verdad?

L~
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Y hace poco lo dejé
més blundo que un cordohan.
¥V Luz?
Bien. Ahi sale Pepe;

los de adentro, cada cual
estd como carilargo...
le puede usted preguntar
mientras ausculto 4 don Félix.
Si, corra usted.

Voy all4,
(Se retira foro izquie rda y sale Pepe puerta iz-
quierda.)

ESCENA XIV.
CLEMENGIA, PEPE.

Bien wenido el jéven héroe.
{Conque es usted ya oficial?
Sobre el campo de hatalla
he eonseguido alcanzar
esta insignia, que he ganade
por ana casualidad.
{Qué modesto!... esas insignias
no se suelen conquistar
sin dar dntes muchas pruebas
de arrejo y serenidad.
Todos alli las han dado. ..
No es féeil recompensar
4 todos. Reciba usted
mi parabien mds cordial,
Gracias, sehora.

Parece
por lo que indica su fag,
que no estd muy satisfeche
de su ascenso militar.
Si lo estoy, pues han premiado
mis servieios por demas.
Enténees jpor qué estd triste?
;Se agrah6 de Luz el mal?
No sefiora; felizmente
dice el médico que va
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mejorando, y puede el lechio
sin peligro abandonar.
iPobrecilla! con el alma
lo celebro... ;Y atin no habri
podido ver & don Félix?
Atin no lo ha visto, ni...
: iCuén
grande serd su impaciencia!
Ni espero que lo ver4.
¢Qué dice usted? ;ni hoy ni luégo
verd 4 don Félix?

'k Jamds,
iQué ha pasado?
_ No lo sé.
Mi padre dice que ird
4 dormir hoy 4 un convento..,
€omo!... ;la van 4 encerrar?...
Lo ha dispuesto asi mi padre...
camplase su voluntad,
(Todo va 4 pedir de boca:
ya me quedé sin rival...)
Mas ;qué motivo...

Lo ignoro;

pero motivos tendrd
mi sefior, cuando procede
con tanta severidad.
Comprendo may bien ahora
su tristeza... es natural
que sienta verse privado
del afecto singular _
que nos ha inspirado 4 todos
esa nifia angelical,
No comprendo lo que pasa;
mi hermana es tan incapaz
de faltar en su inocencia, ..
Justo: una nifa ejemplar,
Que aqui debe andar sin duda
la mano-de Satands,
Eso mismo digo yo;
¢quién sabelo que sera?
4 veces se arma un enredo
por la cosa mas trivial..,
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Alguna equivocacion .
que el tiempo en claro pondré;
tal vez un paso indiscreto
de esos muchos que se dan...
0 acaso alguna calumnia,
alguna insigne maldad
de los que ven con envidia
la ealma ajena, la paz...
(Se va expresando este j6ven
con una intencion... jsabrd?...)
Confio en que ese mandato
se podrd modificar:
si la causa es causa leve,
los ruegos...

. No los oird.
Mi padre no manda mucho;
mas cuando llega 4 mandar, -
no revoca sus mandatos,
ni se vuelve nunca atrés. -
(Sale Gamboa por el foro, haciendo grandes esfuerzes’
para mantenerse derecho.)

ESCENA XV.
DICHOS, GAMBOA.

Gamboa... mano 4 la cafia...
porq’hay muncha marejd.
$Qué vienes & hacer aqui?
;Ca qué vengo?... pus... jcaball
74 qué habré yo aqui vinio?
me paese que.,. que.., 4 estorbar.
Pues vete.

Estd bien, mi arférez,
(Da un vaiven como para retirarse.)
Pero ;me voy 4 qued
con el recao drento el cuerpo?
iQué recado?

iPus no es nal,..

Que se runa er consistorio
y tuica la vesind...
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Mas jpara qué?
Porque on Félix...
iFélix lo manda?...
Y nd mds.

Si no sabes lo que dices.
Tamien pué que sea verdd;
porq’hay una brumason...
Qué te impide ver y hablar...
Ezo no!l... que ver, zi veo..,
Te estoy viendo e capitan,
¥y aluego de comendante,
Y en... en siguia é generd. .,
Basta, basta...

Y en siguia...

ESCENA XVI.

DICHOS, CARBANZA.

Gémol... jAun reunidos no estdn?
Pero jquiénes?

, La familia.,.
Pues no les ha dicho ya
Gamboa...

Lo estaba isiendo,

mas gorveré d escomensd,
(A Pepe.) Avise usted 4 sus padres:
don Félix quiere anunciar
4 todos los de la casa
no sé qué importante plan... -
Ezo esl... que v echd un risponso
4... 4 manera e tond, ..
(Rjetiréndose puerta izquierda.)
Yoy al momento.
(Bajo 4 Carranza.) Y ;qué es ello?
No he podido rastrear...
pero es cosa indubitable
que & darles noticia va
de su boda con usted...
¥ espero de su bondad
que se ocupen de la mia
para hacerlas 4 la par.
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tConque su salud es buena?
jno inspira temores...

ca!
Su juventud vigorosa,
su excelente natural
y hasta esa poca aprension,
la. imperturbabilidad
de su espiritu, han resuelto
la eongestion pulmonal %
que eontrajo en el famoso
combate de Trafalgar,
Y desde Bailen disfruta
de mas salud que un ganan,
Pues si eso les va 4 decir,
yo no debo presenciar. ..
Esperaré en mi aposento
y en él cuenta me dardn...
Si; me parece més propio
de la propia dignidad...
Ya entrard usted 4 decirme. ..
En cuanto hable, usted sabra...

(Se retira Clemencia puerta dereeha.)

- ESCENA XVII.
CARRANZA, GAMBOA.

Zen méico. ..

{Qué hay, Gamboa?
iMe quié zu mersé pursd?
Tengo... asina, 4 mo d’un zuefio...
(Notando el estado de embriaguez de Gamboa.)
No tengo necesidad
de pulsarle... y
Estoy blandengue...
Si, si; vdyase 4 acostar.
;Como qué!... jestoy tan malito
que dé ya las boqueds?
No; pero se estd cayendo.
Yono!... Esla casa que da
unos balanses.,. Por juersa
q’hoy debe habé tempestd.



ESCENA XVIIL ‘

BICHOS, MARIA, DAMIAN, PEPE, por la puerta izquierda; DON

FELIX aparece en el fondo y avanza hasta colocarse en medio

de los que estén en la escena. GAMBOA, en segundo término,
' toma diferentes posturas para mantenerse de pie.

Feux. Pues que el momento es llegado,

. pldceme hallaros reunidos;
que es un placer estremado
verse de amor rodeado
entre seres fan queridos. -
Como honrado y caballero,
con entera claridad
4 todos hablaros quiero,

Y que me escucheis espero
con vuestra antigua bondad.
Si algun ligero favor
por-acaso os dispensé,
harto pagado quedé
con la ternura, el amor
que en vosofros enconiré.
Mientras ofros me olvidaban,
y amantes votos cambiaban.
por fausto y por vanidad,
de este enfermo aqui cnidaban
con ardiente caridad.
Fué Damian un compafiero,
Maria una madre ha sido;
Pepe un amigo sincero;
-y. Luz... el claro lucero
que mis sorbras ha extinguido.

Car. (jEeh!...)

Feux, Pero entre Luz y yo,
ninguno decir podr4, '
sin calumniarnos, que vi6
un gesto ¢ que un dicho oyé
que fueran indignos.

Car. (Aah!)

Fsuix.  Ella por extremo pura
lo que era amor no sabia;



Car,
Fruix.

Maria,
DaMrax.

Can.

GaMBOA.

Mamia,

DamiaN.
FrLix.
Danian.

FELIX.
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y enfermo yo, no debia
con mi existencia insegura,
revelar lo que sentfa.
Pero hoy es otro mi estado:
hoy nueva salud ha entrado
en mi, y la muerte se fué,
segun dice el licenciado.
Lo certifico y doy fe.
Libre me veo del mal 1
que pudo serme fatal;
v pues que Dios me bendice,
escuchad bien lo que os dice
don Félix de Carvajal.
Amo & Luz, 4 Luz hermosa.
T, Maria de la Cruz,
y tG, Damian de Espinosa,
jquereis darme por esposa
4 vuestra hija dofia Luz?
Jestis!... jsi no habré entendido. ..
Sefor... yo Do sé en conciencia
si estd sano mi sentido...
(Pues he quedado lucido...
aqui de dofia Clemencia!)
(Se retira puerta derecha. Gamboa, que se ha mon-
tado en una silla, apoya’los codos en el respaldo, ¥
se queda dormido eolumpisndose.)
Est4 dando unos bandazos
la casa...
Pero, sefior...
ison posibles esos lazos?
Somos dignos de ese honor?
81, y que os respondan mis brazes.
Mas jpuede en su rectitud
unir gloria y juventud
4 pescadores humildes?
No pongais tachas ni tildes..,
yo busco amor y virtud,
y eso aqui, por varios modos,
se encuentra hasta hundir los eodos;
ademas debeis pensar
que el lance de Trafalgar
nos ha ennoblecido 4 todos.



Daman.

. Fruix,
CaAr.
FeLx,

FELIX.

DamMiax,

FELix.

Damiaxn,
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Id por mi hija.

(Maria y Pepe se retiran puerta izquierda,)
Acato y cedo

ante esa hermosa verdad;

y si es esto realidad...

* jméteme Dios!... pues no puedo

con tanta felicidad.
ESCENA XIX.

DICHOS , CARRANZA,

iQué dice dofia Clemencia?
Ahi queda con un ataque
de nervios.., leve dolencia.
Espero que se le aplaque
eon lo libre de la herencia.
Yo tambien voy 4 partir.
iAdénde va el licenciado?
A Lima: me he desterrado...
Hasta Iuégo. Debo ir
al Callao... por callado.
(Se retira por el fondo, )
Pero jqué le ha sucedido?
¢6mo tan pronto dispone
ese vigje...
He comprendido
que al pobre no le ha salido
Ia euenta.
(Gamboa, profundamente dormido; pierde el equili-
bric y cae boea abajo al suvelo con 1a silla, quedan-
dose inmévil. )
{Dios te perdone!
en ese mismo lugar
le amanecerd manana.
Dejémosle descansar...
que hoy es dia de arrojar
la casa por la ventana.
«(Salen por'1a puerta izquierda Maria y Pepe, £on-
dueiendo & Luz por la mano.)
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ESCENA ULTIMA.

MARiA, LUZ, FELIX, DAMIAN, PEPE, GAMBOA, do:mido.

Maria.

Damian.

FELX.

Hoy, mi Luz, tu pobre madre

va 4 salir de sus casillas;

y para que més te cuadre,

ven y escucha de rodillas

lo que te diga tu padre. (Luz se arrodilla.)
Luz, en que tu padre adora,

Dios por tu bien ha ordenado

que de humilde pescadora
asciendas & gran sefiora:

isé digna en tu nuevo estado!
(Tendiendo 1a mano sobre la cabeza de Luz.}
Tu amante padre, gozoso,

te bendice en este dia. (Levanténdola.)
Deja el suelo, 4ngel hermoso...

+4 mis brazos, hija mial...

y jvuela 4 los de tu esposo!

i Virgen del Cdrmen piadosa...

qué es lo que estoy escuchandol.:.
iyo tan feliz, tan dichosal...

;yo de don Félix esposal...

iDon Félix!... jestoy sofiando?

No suefia la que sofiaba

cuando de agui me alejé:

te amaha mucho y callé

porque salud me faltaba,

salud que al cabo encontré.

Y hoy te busco de tal suerte.

Luz, que levo aqut encendida,

que s6lo para quererte,

vengo de nuevo 4 la vida

DESDE EL UMBRAL DE LA MUERTE.

(Se abrazan todos y cae el telon,)

FIN DE LA COMEDIA.

Madrid, 29 de Marzo de 1874,
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Comedias dltimemente escritas por el SR. Rupi
(D. T. R.), de su ezclusiva propiedad.

FisicA EXPERIMENTAL. . « 4 4 o v » us 5 actos.
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PUNTOS DE VENTA.

MADRID.

Librerias de la Viuda é Hijos de Cuesta, calle de
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